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II

(Acte fără caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2022/384 AL COMISIEI 

din 4 martie 2022

de modificare a anexei XIV la Regulamentul (UE) nr. 142/2011 în ceea ce privește adaptarea listelor 
țărilor terțe, a teritoriilor sau a zonelor din acestea din care este permisă intrarea în Uniune a 

subproduselor de origine animală și a produselor derivate 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1069/2009 al Parlamentului European și al Consiliului din 21 octombrie 2009 de 
stabilire a unor norme sanitare privind subprodusele de origine animală și produsele derivate care nu sunt destinate 
consumului uman și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1774/2002 („Regulament privind subprodusele de origine 
animală”) (1), în special articolul 41 alineatul (3) primul și al treilea paragraf, articolul 42 alineatul (2) primul paragraf, teza 
introductivă, literele (a) și (b) și al doilea paragraf,

întrucât:

(1) Regulamentul (UE) nr. 142/2011 al Comisiei (2) stabilește măsuri de punere în aplicare a normelor de sănătate 
publică și animală aplicabile subproduselor de origine animală și produselor derivate prevăzute în Regulamentul (CE) 
nr. 1069/2009, inclusiv listele țărilor terțe autorizate pentru importul în Uniune și tranzitul prin Uniune al 
subproduselor de origine animală și al produselor derivate.

(2) Mai precis, anexa XIV la Regulamentul (UE) nr. 142/2011 se referă la listele țărilor terțe autorizate pentru importul 
în Uniune și tranzitul prin Uniune al anumitor subproduse de origine animală și produse derivate, în special prin 
trimiteri încrucișate la listele țărilor terțe autorizate pentru importul în Uniune și tranzitul prin Uniune al 
produselor de origine animală destinate consumului uman prevăzute în alte acte ale Comisiei.

(1) JO L 300, 14.11.2009, p. 1.
(2) Regulamentul (UE) nr. 142/2011 al Comisiei din 25 februarie 2011 de punere în aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1069/2009 al 

Parlamentului European și al Consiliului de stabilire a unor norme sanitare privind subprodusele de origine animală și produsele 
derivate care nu sunt destinate consumului uman și de punere în aplicare a Directivei 97/78/CE a Consiliului în ceea ce privește 
anumite probe și produse care sunt scutite de la controalele sanitar-veterinare la frontieră în conformitate cu directiva menționată 
(JO L 54, 26.2.2011, p. 1).
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(3) În urma unei revizuiri majore a legislației Uniunii privind sănătatea animală prin Regulamentul (UE) 2016/429 al 
Parlamentului European și al Consiliului (3) și a controalelor oficiale prin Regulamentul (UE) 2017/625 al 
Parlamentului European și al Consiliului (4), o serie de acte ale Comisiei de stabilire a listelor țărilor terțe autorizate 
pentru importul în Uniune și tranzitul prin Uniune al produselor de origine animală destinate consumului uman, 
menționate în anexa XIV la Regulamentul (UE) nr. 142/2011, au fost abrogate și înlocuite, în special prin acte 
adoptate în temeiul Regulamentelor (UE) 2016/429 și (UE) 2017/625.

(4) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404 al Comisiei (5) a fost adoptat în temeiul Regulamentului (UE) 
2016/429 și stabilește listele țărilor terțe, ale teritoriilor, zonelor sau compartimentelor din acestea în cazul 
animalelor de acvacultură, din care este permisă intrarea în Uniune a transporturilor de anumite specii și categorii 
de animale, de material germinativ și de produse de origine animală. În plus, Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
2021/405 al Comisiei (6) a fost adoptat în temeiul Regulamentului (UE) 2017/625 și stabilește listele țărilor terțe sau 
regiunilor din acestea din care este permisă intrarea în Uniune a transporturilor de anumite animale și mărfuri 
destinate consumului uman. Cu toate acestea, subprodusele de origine animală și produsele derivate nu intră în 
domeniul de aplicare al acestor două regulamente.

(5) În consecință, listele țărilor terțe autorizate să importe în Uniune și să tranziteze prin Uniune subproduse de origine 
animală și produse derivate, prevăzute în anexa XIV la Regulamentul (UE) nr. 142/2011, trebuie actualizate, în 
special prin înlocuirea trimiterilor la listele țărilor terțe prevăzute în actele abrogate ale Comisiei cu trimiteri 
corespunzătoare la Regulamentele de punere în aplicare (UE) 2021/404 și (UE) 2021/405.

(6) Prin urmare, anexa XIV la Regulamentul (UE) nr. 142/2011 trebuie modificată în consecință.

(7) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale, 
produse alimentare și hrană pentru animale,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa XIV la Regulamentul (UE) nr. 142/2011 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(3) Regulamentul (UE) 2016/429 al Parlamentului European și al Consiliului din 9 martie 2016 privind bolile transmisibile ale animalelor 
și de modificare și de abrogare a anumitor acte din domeniul sănătății animalelor („Legea privind sănătatea animală”) (JO L 84, 
31.3.2016, p. 1).

(4) Regulamentul (UE) 2017/625 al Parlamentului European și al Consiliului din 15 martie 2017 privind controalele oficiale și alte 
activități oficiale efectuate pentru a asigura aplicarea legislației privind alimentele și furajele, a normelor privind sănătatea și 
bunăstarea animalelor, sănătatea plantelor și produsele de protecție a plantelor, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 999/2001, 
(CE) nr. 396/2005, (CE) nr. 1069/2009, (CE) nr. 1107/2009, (UE) nr. 1151/2012, (UE) nr. 652/2014, (UE) 2016/429 și (UE) 
2016/2031 ale Parlamentului European și ale Consiliului, a Regulamentelor (CE) nr. 1/2005 și (CE) nr. 1099/2009 ale Consiliului și a 
Directivelor 98/58/CE, 1999/74/CE, 2007/43/CE, 2008/119/CE și 2008/120/CE ale Consiliului și de abrogare a Regulamentelor (CE) 
nr. 854/2004 și (CE) nr. 882/2004 ale Parlamentului European și ale Consiliului, precum și a Directivelor 89/608/CEE, 89/662/CEE, 
90/425/CEE, 91/496/CEE, 96/23/CE, 96/93/CE și 97/78/CE ale Consiliului și a Deciziei 92/438/CEE a Consiliului (Regulamentul 
privind controalele oficiale) (JO L 95, 7.4.2017, p. 1).

(5) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404 al Comisiei din 24 martie 2021 de stabilire a listelor cu țările terțe, teritoriile sau 
zonele din acestea din care introducerea în Uniune de animale, material germinativ și produse de origine animală este autorizată în 
conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/429 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 114, 31.3.2021, p. 1).

(6) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/405 al Comisiei din 24 martie 2021 de stabilire a listelor cu țările terțe sau regiunile din 
acestea autorizate pentru introducerea în Uniune a anumitor animale și mărfuri destinate consumului uman în conformitate cu 
Regulamentul (UE) 2017/625 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 114, 31.3.2021, p. 118).
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Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre.

Adoptat la Bruxelles, 4 martie 2022.

Pentru Comisie
Președintele

Ursula VON DER LEYEN
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ANEXĂ 

Anexa XIV la Regulamentul (UE) nr. 142/2011 se modifică după cum urmează:

1. La capitolul I, secțiunea 1, tabelul 1 se înlocuiește cu următorul text:

„Tabelul 1

Nr. Produsul Materii prime [referire la dispozițiile 
Regulamentului (CE) nr. 1069/2009] Condiții de import și de tranzit Liste de țări terțe Certificate/modele de documente

1 Proteine animale 
prelucrate, inclusiv alte 
amestecuri și produse 
decât hrana pentru 
animale de companie 
care conține astfel de 
proteine, și hrană 
combinată pentru 
animale care conține 
astfel de proteine 
conform definiției de la 
articolul 3 alineatul (2) 
litera (h) din 
Regulamentul (CE)  
nr. 767/2009

Materiale de categoria 3 
menționate la articolul 10 literele 
(a), (b), (d), (e), (f), (h), (i), (j), (k), (l) și 
(m)

(a) proteinele animale prelucrate 
trebuie să fi fost produse în con
formitate cu secțiunea 1 din ca
pitolul II al anexei X; și

(b) proteinele animale prelucrate în
deplinesc cerințele suplimentare 
stabilite în secțiunea 2 a prezen
tului capitol.

(a) În cazul proteinelor animale prelucrate, 
cu excepția făinii de pește:
Țările terțe enumerate în partea 1 din 
anexa XIII sau în partea 1 secțiunea A 
din anexa XV la Regulamentul de punere 
în aplicare (UE) 2021/404 al Comisiei *
și următoarele țări terțe:

(AL) Albania

(DZ) Algeria

(SV) El Salvador.
(b) În cazul făinii de pește:

Țările terțe enumerate în anexa IX la Re
gulamentul de punere în aplicare (UE) 
2021/405 al Comisiei **.

(a) În cazul altor proteine ani
male prelucrate decât cele 
derivate din insectele de 
crescătorie:
Anexa XV, capitolul 1.

(b) În cazul proteinelor anima
le prelucrate derivate din 
insectele de crescătorie:
Anexa XV, capitolul 1a.

2 Produse din sânge pentru 
materii prime furajere

Materiale de categoria 3 
menționate la articolul 10 litera (a) 
și litera (b) punctul (i).

Produsele din sânge trebuie să fi fost 
produse în conformitate cu capitolul 
II secțiunea 2 din anexa X și cu 
capitolul I secțiunea 5 din anexa XIV

(a) În cazul produselor din sânge provenind 
de la ungulate:
Țările terțe sau părți din țările terțe enu
merate în partea 1 din anexa XIII la Re
gulamentul de punere în aplicare (UE) 
2021/404 sau în anexa I la Regulamen
tul de punere în aplicare (UE) 2021/405, 
din care sunt autorizate importuri din 
toate categoriile de carne proaspătă pro
venită de la speciile respective.

(b) În cazul produselor din sânge provenind 
de la alte specii:
Țările terțe enumerate în partea 1 din 
anexa XIII sau în partea 1 din anexa 
XIV la Regulamentul de punere în apli
care (UE) 2021/404.

Anexa XV capitolul 4(B).
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Nr. Produsul Materii prime [referire la dispozițiile 
Regulamentului (CE) nr. 1069/2009] Condiții de import și de tranzit Liste de țări terțe Certificate/modele de documente

3 Grăsimi topite și uleiuri 
de pește

(a) În cazul grăsimilor topite, cu 
excepția uleiului de pește:
materiale de categoria 3 men
ționate la articolul 10 literele 
(a), (b), (d), (e), (f), (g), (h), (i), (j) 
și (k).

(b) În cazul uleiului de pește:
materiale de categoria 3 men
ționate la articolul 10 literele 
(e), (f), (i) și (j).

(a) Grăsimile topite și uleiul de pește 
trebuie să fi fost produse în con
formitate cu capitolul II secțiu
nea 3 din anexa X; și

(b) Grăsimile topite trebuie să înde
plinească cerințele suplimentare 
stabilite în secțiunea 3 a prezen
tului capitol.

(a) În cazul grăsimilor topite, cu excepția 
uleiului de pește:
Țările terțe enumerate în partea 1 din 
anexa XIII sau în partea 1 secțiunea A 
din anexa XV la Regulamentul de punere 
în aplicare (UE) 2021/404 și următoare
le țări terțe:

(AL) Albania

(DZ) Algeria

(SV) El Salvador
(b) În cazul uleiului de pește:

Țările terțe enumerate în anexa IX la Re
gulamentul de punere în aplicare (UE) 
2021/405.

(a) În cazul grăsimilor topite, 
cu excepția uleiului de 
pește:
Anexa XV capitolul 10 (A).

(b) În cazul uleiului de pește:
Anexa XV, capitolul 9.

4 Lapte, produse pe bază de 
lapte și produse derivate 
din lapte, colostru și 
produse din colostru

(a) Lapte și produse pe bază de 
lapte: materiale de categoria 
3 menționate la articolul 10 
literele (e), (f) și (h).

(b) Colostru și produse din colos
tru: materiale de categoria 3 
provenind de la animale vii 
care nu au prezentat niciun 
semn de boală transmisibilă 
prin colostru la om sau la 
animale.

Laptele, produsele pe bază de lapte, 
colostrul și produsele din colostru 
trebuie să îndeplinească cerințele 
enunțate în secțiunea 4 a prezentului 
capitol.

(a) În cazul laptelui și al produselor pe bază 
de lapte:
Țările terțe enumerate în partea 1 din 
anexa XVII sau în partea 1 din anexa 
XVIII la Regulamentul de punere în apli
care (UE) 2021/404 pentru importurile 
de lapte de ungulate sau în anexa X la 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
2021/405 pentru importurile de lapte 
de solipede.

(b) În cazul colostrului și al produselor din 
colostru:
Țările terțe enumerate ca fiind autorizate 
în partea 1 din anexa XVII la Regulamen
tul de punere în aplicare (UE) 2021/404 
pentru importurile de lapte de ungulate 
sau în anexa X la Regulamentul de pune
re în aplicare (UE) 2021/405 pentru im
porturile de lapte de solipede.

(a) În cazul laptelui, al produ
selor pe bază de lapte și al 
produselor derivate din 
lapte:
Anexa XV, capitolul 2(A).

(b) În cazul colostrului și al 
produselor din colostru:
Anexa XV capitolul 2(B).
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Nr. Produsul Materii prime [referire la dispozițiile 
Regulamentului (CE) nr. 1069/2009] Condiții de import și de tranzit Liste de țări terțe Certificate/modele de documente

5 Gelatină și proteine 
hidrolizate

Materiale de categoria 3 
menționate la articolul 10 literele 
(a), (b), (e), (f), (g), (i) și (j) și, în cazul 
proteinelor hidrolizate: materiale 
de categoria 3 menționate la 
articolul 10 literele (d), (h) și (k).

Gelatina și proteinele hidrolizate 
trebuie să fi fost produse în 
conformitate cu capitolul II secțiunea 
5 din anexa X.

(a) Țările terțe enumerate în anexa XII sau în 
anexa XIII la Regulamentul de punere în 
aplicare (UE) 2021/405 și următoarele 
țări terțe:
(EG) Egipt

(b) În cazul gelatinei și al proteinelor hidro
lizate provenite de la pești:
Țările terțe enumerate în anexa IX la Re
gulamentul de punere în aplicare (UE) 
2021/405.

(a) În cazul gelatinei:
Anexa XV, capitolul 11.

(b) În cazul proteinelor 
hidrolizate:
Anexa XV, capitolul 12.

6 Fosfat dicalcic Materiale de categoria 3 
menționate la articolul 10 literele 
(a), (b), (d), (e), (f), (g), (h), (i), (j) și 
(k).

Fosfatul dicalcic trebuie să fi fost 
produs în conformitate cu capitolul II 
secțiunea 6 din anexa X.

Țările terțe enumerate în anexa XII sau în 
anexa XIII la Regulamentul de punere în 
aplicare (UE) 2021/405.

Anexa XV, capitolul 12.

7 Fosfat tricalcic Materiale de categoria 3 
menționate la articolul 10 literele 
(a), (b), (d), (e), (f), (g), (h), (i) și (k).

Fosfatul tricalcic trebuie să fi fost 
produs în conformitate cu capitolul II 
secțiunea 7 din anexa X.

Țările terțe enumerate în anexa XII sau în 
anexa XIII la Regulamentul de punere în 
aplicare (UE) 2021/405.

Anexa XV, capitolul 12.

8 Colagen Materiale de categoria 3 
menționate la articolul 10 literele 
(a), (b), (e), (f), (g), (i) și (j).

Colagenul trebuie să fi fost produs în 
conformitate cu capitolul II secțiunea 
8 din anexa X.

Țările terțe enumerate în anexa XII sau în 
anexa XIII la Regulamentul de punere în 
aplicare (UE) 2021/405.

Anexa XV, capitolul 11.

9 Produse din ouă Materiale de categoria 3 
menționate la articolul 10 literele 
(e) și (f), precum și la litera (k) 
punctul (ii).

Produsele din ouă trebuie să fi fost 
produse în conformitate cu capitolul 
II secțiunea 9 din anexa X.

Țările terțe enumerate în partea 1 din anexa 
XIII, țările terțe enumerate în partea 1 din 
anexa XIV sau țările terțe enumerate în partea 
1 din anexa XIX la Regulamentul de punere 
în aplicare (UE) 2021/404.

Anexa XV, capitolul 15.

* Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404 al Comisiei din 24 martie 2021 de stabilire a listelor cu țările terțe, teritoriile sau zonele din acestea din care introducerea în Uniune de animale, material 
germinativ și produse de origine animală este autorizată în conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/429 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 114, 31.3.2021, p. 1).

** Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/405 al Comisiei din 24 martie 2021 de stabilire a listelor cu țările terțe sau regiunile din acestea autorizate pentru introducerea în Uniune a anumitor animale 
și mărfuri destinate consumului uman în conformitate cu Regulamentul (UE) 2017/625 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 114, 31.3.2021, p. 118).”
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2. La capitolul II, secțiunea 1, tabelul 2 se înlocuiește cu următorul text:

„Tabelul 2

Nr. Produsul
Materii prime [referire la 

dispozițiile Regulamentului 
(CE) nr. 1069/2009]

Condiții de import și de tranzit Liste de țări terțe Certificate/modele de documente

1 Gunoi de grajd prelucrat, 
produse derivate din 
gunoi de grajd prelucrat, 
frass și guano de la lilieci

Materiale de categoria 2 
menționate la articolul 9 
litera (a).

Gunoiul de grajd prelucrat, 
produsele derivate din gunoi de 
grajd prelucrat și guanoul de la lilieci 
trebuie să fi fost produse în 
conformitate cu capitolul I 
secțiunea 2 din anexa XI.

Țările terțe enumerate în:
(a) Partea 1 din anexa XIII sau în partea 1 sec

țiunea A din anexa XV la Regulamentul de 
punere în aplicare (UE) 2021/404 pentru 
gunoiul de grajd prelucrat provenit de la 
ungulate, frass sau guano de la lilieci și ur
mătoarele țări terțe:

(AL) Albania

(DZ) Algeria

(SV) El Salvador;
(b) Partea 1 din anexa IV la Regulamentul de 

punere în aplicare (UE) 2021/404 pentru 
gunoiul de grajd prelucrat provenit de la 
solipede; sau

(c) Partea 1 din anexa XIV la Regulamentul de 
punere în aplicare (UE) 2021/404 pentru 
gunoiul de grajd prelucrat provenit de la 
păsări de curte.

Anexa XV, capitolul 17.

2 Produse din sânge, cu 
excepția celor provenite 
de la ecvidee, pentru 
fabricarea de produse 
derivate destinate 
utilizărilor în afara 
lanțului alimentar animal 
pentru animalele de 
fermă

Materiale de categoria 1 
menționate la articolul 8 
literele (c) și (d) și materiale 
de categoria 3 menționate la 
articolul 10 literele (a), (b), 
(d) și (h).

Produsele din sânge trebuie să fi fost 
produse în conformitate cu secțiunea 
2.

Următoarele țări terțe:
(a) în cazul produselor din sânge netratate 

provenind de la ungulate:
țările terțe sau părțile din țările terțe enu
merate în partea 1 din anexa XIII la Regu
lamentul de punere în aplicare (UE) 
2021/404 din care sunt autorizate impor
turi de carne proaspătă de orice specie de 
ungulate domestice și numai pentru pe
rioada indicată în coloanele 7 și 8 ale părții 
respective;

(b) în cazul produselor din sânge netratate 
provenind de la păsări de curte și de la alte 
specii aviare:
țările terțe sau părțile din țările terțe enu
merate în partea 1 din anexa XIV la Regu
lamentul de punere în aplicare (UE)  
2021/404;

(a) în cazul produselor din sânge 
netratate:
anexa XV, capitolul 4 (C).

(b) în cazul produselor din sânge 
tratate:
anexa XV, capitolul 4 (D).
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(c) în cazul produselor din sânge netratate 
provenind de la alte animale:
Țările terțe enumerate în partea 1 din anexa 
XIII, în partea 1 din anexa XIV la Regula
mentul de punere în aplicare (UE) 
2021/404 ori în anexa V sau în anexa VI 
la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
2021/405;

(d) în cazul produselor din sânge tratate pro
venind de la orice specie:
Țările terțe enumerate în partea 1 din anexa 
XIII sau în partea 1, secțiunea A din anexa 
XV la Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) 2021/404, în partea 1 din anexa XIV 
la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
2021/404 sau în anexa VI la Regulamentul 
de punere în aplicare (UE) 2021/405, pre
cum și următoarele țări terțe:

(AL) Albania

(DZ) Algeria

(SV) El Salvador.

3 Sânge și produse din 
sânge de ecvidee

Materiale de categoria 3 
menționate la articolul 10 
literele (a), (b), (d) și (h).

Sângele și produsele din sânge 
trebuie să îndeplinească cerințele 
stabilite în secțiunea 3.

Următoarele țări terțe:
(a) în cazul sângelui recoltat în conformitate 

cu capitolul IV punctul 1 din anexa XIII sau 
în cazul produselor din sânge produse în 
conformitate cu punctul 2 litera (b) sub
punctul (i) din capitolul respectiv:
Țări terțe sau părți din țări terțe enumerate 
în partea 1 din anexa IV la Regulamentul de 
punere în aplicare (UE) 2021/404, din care 
este autorizat importul de cai înregistrați 
sau de ecvidee înregistrate sau în anexa I 
la Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) 2021/405;

Anexa XV, capitolul 4(A)
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(b) în cazul produselor din sânge tratate în 
conformitate cu capitolul IV punctul 2 lite
ra (b) subpunctul (ii) din anexa XIII:
Țările terțe enumerate în partea 1 a anexei 
IV la Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) 2021/404, în partea 1 din anexa XIII 
la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
2021/404, din care este permis importul 
de cai înregistrați sau de ecvidee înregistra
te, sau în anexa I la Regulamentul de punere 
în aplicare (UE) 2021/405

4 Piei proaspete sau 
refrigerate de ungulate

Materiale de categoria 3 
menționate la articolul 10 
litera (a) și litera (b) punctul 
(iii).

Pieile trebuie să îndeplinească 
cerințele stabilite în secțiunea 4 
punctele 1 și 4.

Pieile provin dintr-o țară terță sau, în caz de 
regionalizare în conformitate cu legislația 
Uniunii, dintr-o zonă a unei țări terțe care 
figurează în partea 1 din anexa XIII la 
Regulamentul de punere în aplicare (UE)  
2021/404 sau în anexa I la Regulamentul de 
punere în aplicare (UE) 2021/405, de unde 
statele membre autorizează importurile de care 
proaspătă de la aceeași specie.

Anexa XV, capitolul 5(A).

5 Piei tratate de ungulate Materiale de categoria 3 
menționate la articolul 10 
litera (a), litera (b) punctele 
(i) și (iii) și litera (n).

Pieile trebuie să îndeplinească 
cerințele stabilite în secțiunea 4 
punctele 2, 3 și 4.

(a) în cazul pieilor tratate de ungulate:
Țările terțe enumerate în partea 1 din anexa 
IV, în partea 1 din anexa XIII sau în partea 1 
secțiunea A din anexa XV la Regulamentul 
de punere în aplicare (UE) 2021/404 și ur
mătoarele țări terțe:

(AL) Albania

(DZ) Algeria

(SV) El Salvador;
(b) în cazul pieilor tratate de rumegătoare des

tinate expedierii în Uniune, care au fost 
izolate timp de douăzeci și una de zile sau 

(a) în cazul pieilor tratate de ungu
late, altele decât cele care înde
plinesc cerințele stabilite în sec
țiunea 4 punctul 2:
Anexa XV capitolul 5(B).

(b) în cazul pieilor tratate de rume
gătoare și de ecvidee destinate 
expedierii în Uniune, care au 
fost izolate timp de douăzeci 
și una de zile sau care urmează 
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care urmează să fie transportate timp de 
douăzeci și una de zile fără întrerupere 
înainte de importul în Uniune:
Orice țară terță.

să fie transportate timp de 
douăzeci și una de zile fără în
trerupere înainte de importul în 
Uniune:
declarația oficială prevăzută în 
anexa XV capitolul 5(C).

(c) în cazul pieilor tratate de ungu
late care îndeplinesc cerințele 
stabilite în secțiunea 4 punctul 
2:
nu este cerut niciun certificat

6 Trofee de vânătoare și alte 
preparate din animale

Materiale de categoria 2 
menționate la articolul 9 
litera (f) provenite de la 
animale sălbatice care nu 
sunt suspecte de infecție cu 
o boală transmisibilă la om 
sau la animale și materiale 
de categoria 3 menționate la 
articolul 10 litera (a), litera 
(b) punctele (i), (iii) și (v) și 
litera (n).

Trofeele de vânătoare și celelalte 
preparate trebuie să îndeplinească 
cerințele stabilite în secțiunea 5.

(a) În cazul trofeelor de vânătoare și al celor
lalte preparate menționate în secțiunea 5 
punctul 2:
Orice țară terță.

(b) În cazul trofeelor de vânătoare și al celor
lalte preparate menționate în secțiunea 5 
punctul 3:
(i) Trofee de vânătoare de păsări:

țările terțe enumerate în partea 1 din 
anexa XIV la Regulamentul de punere 
în aplicare (UE) 2021/404, din care 
statele membre autorizează importuri 
de carne proaspătă de păsări de curte și 
următoarele țări:

(GL) Groenlanda

(TN) Tunisia.
(ii) Trofee de vânătoare de ungulate:

Țările terțe enumerate în coloanele co
respunzătoare cărnii proaspete de un
gulate din partea I a anexei XIII la Re
gulamentul de punere în aplicare (UE) 
2021/404, inclusiv orice restricții pre
văzute în coloana cu condiții specifice 

(a) În cazul trofeelor de vânătoare 
menționate în secțiunea 5 
punctul 2:
Anexa XV, capitolul 6(A).

(b) În cazul trofeelor de vânătoare 
menționate în secțiunea 5 
punctul 3:
Anexa XV capitolul 6(B).

(c) În cazul trofeelor de vânătoare 
menționate în secțiunea 5 
punctul 1:
nu este cerut niciun certificat.
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pentru carnea proaspătă, sau în anexa I 
la Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) 2021/405 în cazul solipedelor.

7 Păr de porc Materiale de categoria 3 
menționate la articolul 10 
litera (b) punctul (iv).

Părul de porc trebuie să fi fost 
obținut de la animale provenite din 
țara terță de origine și sacrificate 
într-un abator în această țară.

(a) În cazul părului de porc netratat:
țările terțe sau, în cazul regionalizării, re
giuni ale acestora enumerate în partea 1 din 
anexa XIII sau în secțiunea A a părții 1 din 
anexa XV la Regulamentul de punere în 
aplicare (UE) 2021/404, precum și urmă
toarele țări terțe care sunt indemne de pesta 
porcină africană în cele 12 luni care preced 
data importării în Uniune:

(AL) Albania

(DZ) Algeria

(SV) El Salvador
(b) În cazul părului de porc tratat:

Țările terțe enumerate în partea 1 din anexa 
XIII sau în partea 1 secțiunea A din anexa 
XV la Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) 2021/404 și următoarele țări terțe ca
re e posibil să nu fi fost indemne de pestă 
porcină africană în cursul perioadei de 12 
luni anterioare datei importului în Uniune:

(AL) Albania

(DZ) Algeria

(SV) El Salvador

(a) În cazul în care nu a apărut ni
ciun caz de pestă porcină afri
cană în cursul perioadei de 12 
luni anterioare datei importului 
în Uniune:
Anexa XV, capitolul 7(A).

(b) În cazul în care unul sau mai 
multe cazuri de pestă porcină 
africană au apărut în cursul pe
rioadei de 12 luni anterioare 
datei importului în Uniune:
Anexa XV capitolul 7(B).
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8 Lână și păr netratate 
obținute de la alte 
animale decât cele din 
specia porcină

Materiale de categoria 3 
menționate la articolul 10 
literele (h) și (n).

1. Lâna și părul netratate trebuie să 
fie:
(a) bine închise în ambalaje; și
(b) trimise direct către o insta

lație care produce produse 
derivate destinate a fi utili
zate în afara lanțului alimen
tar animal sau către o insta
lație care efectuează 
operațiuni intermediare, în 
condiții care să permită evi
tarea propagării de agenți 
patogeni.

2. Lâna și părul trebuie să fie cele 
menționate la articolul 25 ali
neatul (2) litera (e).

1. Orice țară terță.
2. Țară terță sau regiune din aceasta

(a) enumerate în partea 1 din anexa XIII la 
Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) 2021/404 și autorizate pentru im
porturile în Uniune de carne proaspătă 
de rumegătoare care nu fac obiectul 
unor condiții specifice suplimentare; și

(b) indemne de febra aftoasă, iar în cazul 
lânii și părului de ovine și caprine, de 
variola ovină și caprină în conformitate 
cu partea A din anexa IV la Regulamen
tul delegat (UE) 2020/692 al Comisiei *.

1. Niciun certificat nu este cerut 
pentru importurile de lână și 
păr netratate.

2. O declarație a importatorului în 
conformitate cu capitolul 21 din 
anexa XV este obligatorie.

9 Pene, părți de pene și puf 
tratate

Materiale de categoria 3 
menționate la articolul 10 
litera (b) punctul (v) și 
literele (h) și (n).

Penele și părțile de pene trebuie să 
respecte cerințele stabilite în 
secțiunea 6.

Orice țară terță. Niciun certificat nu este cerut 
pentru importurile de pene, părți de 
pene și puf tratate.

10 Subproduse apicole Materiale de categoria 3 
menționate la articolul 10 
litera (e).

(a) În cazul subproduselor apicole 
destinate a fi utilizate în apicul
tură, altele decât ceara de albine 
sub formă de fagure:
(i) subprodusele apicole tre

buie să fi fost supuse unei 
temperaturi mai mici sau 
egale cu – 12 °C timp de 
cel puțin 24 de ore; sau

(ii) În cazul cerii de albine, ma
teria trebuie să fi fost prelu
crată în conformitate cu 
oricare din metodele de 
prelucrare 1-5 sau cu meto

(a) În cazul subproduselor apicole destinate a 
fi utilizate în apicultură:
Țările terțe enumerate în partea 1 din anexa 
XIII sau în partea 1 secțiunea A din anexa 
XV la Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) 2021/404 și următoarele țări terțe:

(AL) Albania

(CM) Camerun

(DZ) Algeria

(SV) El Salvador.
(b) În cazul cerii de albine destinate altor sco

puri decât hrana animalelor de fermă:
Orice țară terță.

(a) În cazul subproduselor apicole 
destinate a fi utilizate în 
apicultură:
Anexa XV, capitolul 13.

(b) În cazul cerii de albine destinate 
altor scopuri decât hrana ani
malelor de fermă:
un document comercial care să 
ateste că materia a fost rafinată 
sau prelucrată.
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da de prelucrare 7, astfel 
cum au fost prezentate în 
anexa IV capitolul III și ra
finată înainte de a fi impor
tată în Uniune.

(b) În cazul cerii de albine, alta de
cât ceara de albine sub formă de 
fagure, destinată altor scopuri 
decât hrana animalelor de fer
mă, ceara de albine trebuie să fi 
fost rafinată sau prelucrată în 
conformitate cu oricare din me
todele de prelucrare 1-5 sau cu 
metoda de prelucrare 7, astfel 
cum au fost prezentate în anexa 
IV capitolul III înainte de a fi 
importată în Uniune.

11 Oase și produse din oase 
(cu excepția făinii de 
oase), coarne și produse 
din coarne (cu excepția 
făinii de coarne) și copite 
și produse din copite (cu 
excepția făinii de copite) 
destinate utilizării în alte 
scopuri decât ca materii 
prime furajere, 
îngrășăminte organice 
sau amelioratori de sol

Materiale de categoria 3 
menționate la articolul 10 
litera (a), litera (b) punctele 
(i) și (iii) și literele (e) și (h).

Produsele trebuie să îndeplinească 
cerințele stabilite în secțiunea 7.

Orice țară terță. Produsele trebuie să fie însoțite de:
(a) documentul comercial prevă

zut în secțiunea 7 punctul 2; și
(b) o declarație a importatorului în 

conformitate cu anexa XV capi
tolul 16, întocmită în cel puțin 
una dintre limbile oficiale ale 
statului membru de primă in
trare a transportului în Uniune 
și în cel puțin una dintre limbile 
oficiale ale statului membru de 
destinație.

12 Hrană pentru animale de 
companie, inclusiv 
produse de ros pentru 
câini

(a) În cazul hranei prelu
crate pentru animale 
de companie și al pro
duselor de ros pentru 
câini: materiale mențio
nate la articolul 35 lite
ra (a) punctele (i) și (ii).

Hrana pentru animale de companie 
și produsele de ros pentru câini 
trebuie să fi fost produse în 
conformitate cu capitolul II din 
anexa XIII.

(a) În cazul hranei neprelucrate pentru anima
le de companie:
Țări terțe enumerate în partea 1 din anexa 
XIII, în partea 1 din anexa XIV la Regula
mentul de punere în aplicare (UE) 
2021/404 sau în anexa I la Regulamentul 
de punere în aplicare (UE) 2021/405, din 
care statele membre autorizează importuri 
de carne proaspătă de la aceleași specii și 
unde este autorizată carnea nedezosată.

(a) În cazul conservelor de hrană 
pentru animale de companie:
Anexa XV, capitolul 3(A).

(b) În cazul hranei prelucrate pen
tru animale de companie, alta 
decât cea în conserve:
Anexa XV, capitolul 3(B).
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(b) În cazul hranei neprelu
crate pentru animale de 
companie: materiale 
menționate la artico
lul 35 litera (a) punctul 
(iii).

În ceea ce privește materiile din pește, țările 
terțe enumerate în anexa IX la Regulamen
tul de punere în aplicare (UE) 2021/405.

(b) În cazul produselor de ros pentru câini și a 
hranei pentru animale de companie, alta 
decât hrana neprelucrată pentru animale 
de companie:
Țările terțe enumerate în partea 1 din anexa 
XIII, în partea 1 din anexa XIV sau în partea 
1 secțiunea A din anexa XV la Regulamen
tul de punere în aplicare (UE) 2021/404 și 
următoarele țări terțe:
(AL) Albania
(EC) Ecuador
(DZ) Algeria
(GE) Georgia (numai hrana prelucrată pen
tru animale de companie, alta decât cea în 
conserve)
(LK) Sri Lanka
(SA) Arabia Saudită (numai hrana prelucra
tă pentru animale de companie obținută de 
la păsări de curte)
(SV) El Salvador
(TW) Taiwan
În ceea ce privește hrana prelucrată pentru 
animale de companie obținută din materii 
din pește, țările terțe enumerate în anexa IX 
la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
2021/405.

(c) În cazul produselor de ros pen
tru câini:
Anexa XV, capitolul 3(C).

(d) În cazul hranei neprelucrate 
pentru animale de companie:
Anexa XV, capitolul 3(D).

13 Subproduse 
aromatizante de origine 
animală pentru 
producerea hranei pentru 
animale de companie

Materiale menționate la 
articolul 35 litera (a).

Subproduse aromatizante de 
origine animală trebuie să fi fost 
produse în conformitate cu anexa 
XIII capitolul III.

Țări terțe enumerate în partea 1 din anexa XIII 
la Regulamentul de punere în aplicare (UE)  
2021/404 sau în anexa I la Regulamentul de 
punere în aplicare (UE) 2021/405, din care 
statele membre autorizează importuri de carne 
proaspătă de la aceleași specii și unde este 
autorizată carnea nedezosată.
În ceea ce privește subprodusele aromatizante 
de origine animală obținute din materii din 
pește, țările terțe enumerate în anexa IX la 
Regulamentul de punere în aplicare (UE)  
2021/405.

Anexa XV, capitolul 3(E).
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În ceea ce privește subprodusele aromatizante 
obținute din carne de pasăre, țările terțe 
enumerate în partea 1 din anexa XIV la 
Regulamentul de punere în aplicare (UE)  
2021/404, din care statele membre autorizează 
importurile de carne proaspătă de pasăre.
În ceea ce privește subprodusele aromatizante 
obținute din anumite mamifere sălbatice 
terestre și leporide, țările terțe enumerate în 
anexa V sau anexa VI la Regulamentul de 
punere în aplicare (UE) 2021/405, din care 
statele membre autorizează importurile de 
carne proaspătă provenită de la aceleași specii.

14 Subproduse de origine 
animală pentru 
producerea hranei pentru 
animale de companie, 
altele decât hrana 
neprelucrată pentru 
animale de companie, și a 
produselor derivate 
destinate a fi utilizate în 
afara lanțului alimentar 
animal

(a) Materiale de categoria 3 
menționate la artico
lul 10 literele (a)-(m).

(b) În cazul materialelor 
pentru producerea hra
nei pentru animale de 
companie, materiale 
de categoria 1 mențio
nate la articolul 8 litera 
(c).

(c) În cazul blănii pentru 
producerea produselor 
derivate, materiale de 
categoria 3 menționate 
la articolul 10 litera (n).

Produsele trebuie să îndeplinească 
cerințele stabilite în secțiunea 8.

(a) În cazul subproduselor de origine animală 
destinate preparării hranei pentru animale 
de companie:
(i) în cazul subproduselor de origine ani

mală obținute de la animale din spe
ciile bovină, ovină, caprină, porcină și 
cabalină, inclusiv animalele sălbatice 
și de crescătorie:
Țările terțe sau părți din țările terțe 
enumerate în partea 1 din anexa XIII 
la Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) 2021/404 sau în anexa I la Regu
lamentul de punere în aplicare (UE) 
2021/405, din care sunt autorizate 
importuri de carne proaspătă pentru 
consumul uman.

(ii) în cazul materiilor prime obținute de 
la păsări de curte, inclusiv de la ratite:
Țările terțe sau părți din țările terțe din 
care statele membre autorizează im
porturi de carne proaspătă de pasăre, 
enumerate în partea 1 din anexa XIV la 
Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) 2021/404.

(a) În cazul subproduselor de ori
gine animală destinate prepară
rii hranei prelucrate pentru ani
male de companie:
Anexa XV, capitolul 3(F).

(b) În cazul subproduselor de ori
gine animală destinate fabrică
rii de produse destinate utiliză
rii în afara lanțului alimentar 
animal al animalelor de fermă:
Anexa XV, capitolul 8.
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Nr. Produsul
Materii prime [referire la 

dispozițiile Regulamentului 
(CE) nr. 1069/2009]

Condiții de import și de tranzit Liste de țări terțe Certificate/modele de documente

(iii) în cazul materiilor prime obținute de 
la pești:
Țările terțe enumerate în anexa IX la 
Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) 2021/405.

(iv) în cazul materiilor prime obținute de 
la alte mamifere sălbatice terestre și de 
la leporide:
Țările terțe enumerate în anexele V sau 
VI la Regulamentul de punere în apli
care (UE) 2021/405.

(b) În cazul subproduselor de origine animală 
destinate producerii de produse 
farmaceutice:
Țările terțe enumerate în partea 1 din anexa 
XIII, în partea 1 din anexa XIV sau în partea 
1 secțiunea A din anexa XV la Regulamen
tul de punere în aplicare (UE) 2021/404 
sau în anexa I, anexa V sau anexa VI la 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
2021/405 și următoarele țări terțe:

(AL) Albania

(DZ) Algeria

(PH) Filipine

(SV) El Salvador

(TW) Taiwan.
(c) În cazul subproduselor de origine animală 

destinate fabricării de produse destinate 
utilizării în afara lanțului alimentar animal 
al animalelor de fermă, altele decât produ
sele farmaceutice:
Țările terțe enumerate în partea 1 din anexa 
XIII sau în partea 1 din anexa XIV la Regu
lamentul de punere în aplicare (UE) 
2021/404 ori în anexa I, în anexa V sau 
în anexa VI la Regulamentul de punere în 
aplicare (UE) 2021/405.
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Nr. Produsul
Materii prime [referire la 

dispozițiile Regulamentului 
(CE) nr. 1069/2009]

Condiții de import și de tranzit Liste de țări terțe Certificate/modele de documente

În ceea ce privește materiile din pește, țările 
terțe enumerate în anexa IX la Regulamen
tul de punere în aplicare (UE) 2021/405.

(d) În cazul blănii pentru fabricarea produse
lor derivate:
Țările terțe enumerate în partea 1 din anexa 
XIII la Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) 2021/404 al Comisiei din care este 
autorizată intrarea în Uniune a cărnii 
proaspete de ungulate.

15 Subproduse de origine 
animală destinate a fi 
utilizate ca hrană 
neprelucrată pentru 
animale de companie

Materiale de categoria 3 
menționate la articolul 10 
litera (a) și litera (b) punctele 
(i) și (ii).

Produsele trebuie să îndeplinească 
cerințele stabilite în secțiunea 8.

Țările terțe enumerate în partea 1 din anexa 
XIII, în partea 1 din anexa XIV la Regulamentul 
de punere în aplicare (UE) 2021/404 sau în 
anexa I la Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) 2021/405, din care statele membre 
autorizează importuri de carne proaspătă de la 
aceleași specii și unde este autorizată carnea 
nedezosată.
În ceea ce privește materiile din pește, țările 
terțe enumerate în anexa IX la Regulamentul de 
punere în aplicare (UE) 2021/405.

Anexa XV, capitolul 3(D).

16 Subproduse de origine 
animală destinate a fi 
utilizate pentru hrana 
animalelor de blană

Materiale de categoria 3 
menționate la articolul 10 
literele (a)-(m).

Produsele trebuie să îndeplinească 
cerințele stabilite în secțiunea 8.

Țările terțe enumerate în partea 1 din anexa XIII 
sau în partea 1 din anexa XIV la Regulamentul 
de punere în aplicare (UE) 2021/404 sau în 
anexa I la Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) 2021/405, din care statele membre 
autorizează importuri de carne proaspătă de la 
aceleași specii și unde este autorizată carnea 
nedezosată.
În ceea ce privește materiile din pește, țările 
terțe enumerate în anexa IX la Regulamentul de 
punere în aplicare (UE) 2021/405.

Anexa XV, capitolul 3(D).
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Nr. Produsul
Materii prime [referire la 

dispozițiile Regulamentului 
(CE) nr. 1069/2009]

Condiții de import și de tranzit Liste de țări terțe Certificate/modele de documente

17 Grăsimi topite destinate 
anumitor scopuri în afara 
lanțului alimentar animal 
al animalelor de fermă

(a) În cazul materialelor 
destinate producerii de 
biomotorină sau pro
duse oleochimice ori 
de combustibili regene
rabili, menționate în 
anexa IV capitolul IV 
secțiunea 2 punctul L:
Materiale de categoriile 
1, 2 și 3 menționate la 
articolele 8, 9 și 10.

(b) În cazul materialelor 
destinate producerii de 
combustibili regenera
bili menționați în anexa 
IV capitolul IV secțiu
nea 2 punctul J:
Materiale de categoriile 
2 și 3 menționate la ar
ticolele 9 și 10.

(c) În cazul materiilor pri
me destinate îngrășă
mintelor organice și 
amelioratorilor de sol:
Materiale de categoria 2 
menționate la artico
lul 9 literele (c), (d) și 
litera (f) punctul (i) și 
materiale de categoria 
3 menționate la artico
lul 10 la alte litere decât 
(c) și (p).

Grăsimile topite trebuie să 
îndeplinească cerințele enunțate în 
secțiunea 9.

Țările terțe enumerate în partea 1 din anexa XIII 
sau în partea 1 secțiunea A din anexa XV la 
Regulamentul de punere în aplicare (UE)  
2021/404 și următoarele țări terțe:

(AL) Albania

(DZ) Algeria

(SV) El Salvador.
În ceea ce privește materiile din pește, țările 
terțe enumerate în anexa IX la Regulamentul de 
punere în aplicare (UE) 2021/405.

Anexa XV capitolul 10(B).
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Nr. Produsul
Materii prime [referire la 

dispozițiile Regulamentului 
(CE) nr. 1069/2009]

Condiții de import și de tranzit Liste de țări terțe Certificate/modele de documente

(d) În cazul materiilor pri
me destinate altor sco
puri: Materiale de cate
goria 1 menționate la 
articolul 8 literele (b), 
(c) și (d).
Materiale de categoria 2 
menționate la artico
lul 9 literele (c), (d) și 
litera (f) punctul (i) și 
materiale de categoria 
3 menționate la artico
lul 10 la alte litere decât 
(c) și (p).

18 Derivați de grăsime (a) În cazul derivaților de 
grăsime destinați unor 
utilizări în afara lanțu
lui alimentar animal 
pentru animalele de 
fermă:
Materiale de categoria 1 
prevăzute la articolul 8 
literele (b), (c) și (d), ma
teriale de categoria 2 
prevăzute la articolul 9 
literele (c) și (d) și litera 
(f) punctul (i) și materia
le de categoria 3 prevă
zute la articolul 10.

(b) În cazul derivaților de 
grăsime destinați a fi 
utilizați ca hrană pentru 
animale:
Materiale de categoria 
3, altele decât cele men
ționate la articolul 10 
literele (n), (o) și (p);

Derivații de grăsime trebuie să 
îndeplinească cerințele enunțate în 
secțiunea 10.

Orice țară terță. (a) În cazul derivaților de grăsime 
destinați unor utilizări în afara 
lanțului alimentar animal pen
tru animalele de fermă:
Anexa XV, capitolul 14(A).

(b) În cazul derivaților de grăsime 
destinați a fi utilizați ca hrană 
pentru animale:
Anexa XV, capitolul 14(B).
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Nr. Produsul
Materii prime [referire la 

dispozițiile Regulamentului 
(CE) nr. 1069/2009]

Condiții de import și de tranzit Liste de țări terțe Certificate/modele de documente

19 Fotogelatină Materiale de categoria 1 
menționate la articolul 8 
litera (b) și materiale de 
categoria 3 menționate la 
articolul 10.

Fotogelatina importată trebuie să 
îndeplinească cerințele enunțate în 
secțiunea 11.

Fotogelatina poate fi importată doar din cadrul 
unor unități de origine situate în Statele Unite și 
în Japonia care sunt autorizate în conformitate 
cu secțiunea 11.

Anexa XV, capitolul 19.

20 Coarne și produse din 
coarne, exceptând făina 
din coarne, și copitele și 
produsele din copite, 
exceptând făina din 
copite, destinate 
producției de 
îngrășăminte organice 
sau de amelioratori de sol

Materiale de categoria 3 
menționate la articolul 10 
literele (a), (b), (h) și (n).

Produsele trebuie să îndeplinească 
cerințele stabilite în secțiunea 12.

Orice țară terță. Anexa XV, capitolul 18.

* Regulamentul delegat (UE) 2020/692 al Comisiei din 30 ianuarie 2020 de completare a Regulamentului (UE) 2016/429 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește normele privind 
intrarea în Uniune, precum și circulația și manipularea după intrare, a transporturilor de anumite animale, de materiale germinative și de produse de origine animală (JO L 174, 3.6.2020, p. 379).”
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2022/385 AL COMISIEI 

din 7 martie 2022

de rectificare a Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2021/421 privind autorizarea tincturii 
derivate din Artemisia vulgaris L. (tinctură de pelinariță) ca aditiv pentru hrana tuturor speciilor de 
animale, a Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2021/485 privind autorizarea ca aditivi furajeri 
a uleiului esențial de ghimbir din Zingiber officinale Roscoe pentru toate speciile de animale, a 
oleorășinii de ghimbir din Zingiber officinale Roscoe destinate puilor pentru îngrășare, găinilor 
ouătoare, curcanilor pentru îngrășare, purceilor, porcilor pentru îngrășare, scroafelor, vacilor de 
lapte, vițeilor de lapte (înlocuitori de lapte), bovinelor pentru îngrășare, ovinelor, caprinelor, cailor, 
iepurilor, peștilor și animalelor de companie și a tincturii de ghimbir din Zingiber officinale Roscoe 
pentru cai și câini și a Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2021/551 privind autorizarea 
extractului de curcuma, a uleiului de curcuma, a oleorășinii de curcuma din rizomul de Curcuma 
longa L. ca aditivi furajeri pentru toate speciile de animale și a tincturii de curcuma din rizomul de 

Curcuma longa L. ca aditiv furajer pentru cai și câini 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 al Parlamentului European și al Consiliului din 22 septembrie 2003
privind aditivii din hrana animalelor (1), în special articolul 9 alineatul (2),

întrucât:

(1) Utilizarea tincturii derivate din Artemisia vulgaris L. (tinctură de pelinariță) ca aditiv pentru hrana tuturor speciilor de 
animale a fost autorizată prin Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/421 al Comisiei (2) pentru o perioadă 
de 10 ani.

(2) Utilizarea uleiului esențial de ghimbir din Zingiber officinale Roscoe ca aditiv furajer pentru toate speciile de animale, a 
oleorășinii de ghimbir din Zingiber officinale Roscoe ca aditiv furajer destinat puilor pentru îngrășare, găinilor 
ouătoare, curcanilor pentru îngrășare, purceilor, porcilor pentru îngrășare, scroafelor, vacilor de lapte, vițeilor de 
lapte (înlocuitori de lapte), bovinelor pentru îngrășare, ovinelor, caprinelor, cailor, iepurilor, peștilor și animalelor de 
companie și a tincturii de ghimbir din Zingiber officinale Roscoe ca aditiv furajer pentru cai și câini a fost autorizată 
prin Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/485 al Comisiei (3) pentru o perioadă de 10 ani.

(3) Utilizarea extractului de curcuma, a uleiului de curcuma, a oleorășinii de curcuma din rizomul de Curcuma longa L. ca 
aditivi furajeri pentru toate speciile de animale și a tincturii de curcuma din rizomul de Curcuma longa L. ca aditiv 
furajer pentru cai și câini a fost autorizată prin Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/551 al Comisiei (4)
pentru o perioadă de 10 ani.

(4) În anexele la Regulamentele de punere în aplicare (UE) 2021/421, (UE) 2021/485 și (UE) 2021/551, în coloana „Alte 
dispoziții”, a fost introdusă o dispoziție incorectă privind indicarea pe etichetă a conținutului maxim recomandat de 
substanțe active în preamestecuri. Această dispoziție trebuie să se aplice numai în cazul aditivilor.

(1) JO L 268, 18.10.2003, p. 29.
(2) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/421 al Comisiei din 9 martie 2021 privind autorizarea tincturii derivate din Artemisia 

vulgaris L. (tinctură de pelinariță) ca aditiv pentru hrana tuturor speciilor de animale (JO L 83, 10.3.2021, p. 21).
(3) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/485 al Comisiei din 22 martie 2021 privind autorizarea ca aditivi furajeri a uleiului 

esențial de ghimbir din Zingiber officinale Roscoe pentru toate speciile de animale, a oleorășinii de ghimbir din Zingiber officinale Roscoe 
destinate puilor pentru îngrășare, găinilor ouătoare, curcanilor pentru îngrășare, purceilor, porcilor pentru îngrășare, scroafelor, vacilor 
de lapte, vițeilor de lapte (înlocuitori de lapte), bovinelor pentru îngrășare, ovinelor, caprinelor, cailor, iepurilor, peștilor și animalelor 
de companie și a tincturii de ghimbir din Zingiber officinale Roscoe pentru cai și câini (JO L 100, 23.3.2021, p. 3).

(4) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/551 al Comisiei din 30 martie 2021 privind autorizarea extractului de curcuma, a 
uleiului de curcuma, a oleorășinii de curcuma din rizomul de Curcuma longa L. ca aditivi furajeri pentru toate speciile de animale și a 
tincturii de curcuma din rizomul de Curcuma longa L. ca aditiv furajer pentru cai și câini (JO L 111, 31.3.2021, p. 3).
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(5) Prin urmare, Regulamentele de punere în aplicare (UE) 2021/421, (UE) 2021/485 și (UE) 2021/551 trebuie 
rectificate în consecință. Din motive de claritate, este oportun să se înlocuiască întreaga anexă la respectivele 
regulamente de punere în aplicare.

(6) Pentru a permite operatorilor din sectorul hranei pentru animale să adapteze etichetarea aditivilor și a hranei pentru 
animale care îi conține la condițiile de autorizare rectificate, este necesar să fie prevăzută o perioadă de tranziție în 
ceea ce privește introducerea pe piață a produselor respective.

(7) Pentru a menține așteptările legitime ale părților interesate în ceea ce privește condițiile de autorizare a acestor 
aditivi, este necesar ca prezentul regulament să intre în vigoare în regim de urgență.

(8) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale, 
produse alimentare și hrană pentru animale,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/421 se înlocuiește cu anexa I la prezentul regulament.

Articolul 2

Anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/485 se înlocuiește cu anexa II la prezentul regulament.

Articolul 3

Anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/551 se înlocuiește cu anexa III la prezentul regulament.

Articolul 4

Substanțele menționate în anexele I, II și III și preamestecurile care conțin aceste substanțe, care sunt produse și etichetate 
înainte de 9 septembrie 2022, în conformitate cu normele aplicabile înainte de 9 martie 2022, pot fi în continuare 
introduse pe piață până la epuizarea stocurilor existente.

Articolul 5

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre.

Adoptat la Bruxelles, 7 martie 2022.

Pentru Comisie
Președintele

Ursula VON DER LEYEN
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ANEXA I 

Numărul 
de 

identifi-
care al 

aditivului

Numele 
titularului 
autoriza-

ției

Aditivul Compoziția, formula chimică, descrierea, metoda 
analitică

Specia sau 
categoria de 

animale

Vârsta 
maximă

Conținutul 
minim

Conținutul 
maxim

Alte dispoziții
Sfârșitul 

perioadei de 
autorizare

mg de substanță  
activă/kg de furaj 

complet cu un conținut 
de umiditate de 12 %

Categorie: aditivi senzoriali.

Grupa funcțională: compuși aromatizanți.

2b72-t — Tinctură de 
pelinariță

Compoziția aditivului

Tinctură produsă din părțile aeriene 
fragmentate ale Artemisia vulgaris L.

Caracterizarea substanței active

Tinctură produsă din părțile aeriene 
fragmentate ale Artemisia vulgaris L. prin 
extracție extinsă cu un amestec de apă/etanol, 
astfel cum este definit de Consiliul Europei (1).
Specificațiile substanței active sunt:
Substanță uscată: 1,4-1,9 %
Cenușă: 0,2-0,5 %
Fracțiunea organică: 1,13-1,65 %, din care
— Total polifenoli: 0,05-0,2 %
— Acizi fenolici: 0,02-0,11 %
— Acid clorogenic: 0,0028-0,0136 %
— α- și β-tujonă: < 0,005 %
— 1,8-cineol: 0,005 %
— Solvent (etanol): 98,1-98,6 %

Toate speciile 
de animale

— — — 1. Aditivul se adaugă în hrana pentru ani
male sub formă de preamestec.

2. În instrucțiunile de utilizare a aditivului 
și a preamestecurilor trebuie indicate 
condițiile de depozitare și stabilitatea 
la tratament termic.

3. Pe eticheta aditivului se indică 
următoarele:

„Conținut maxim recomandat de sub
stanță activă per kg în hrana completă 
pentru animale cu un conținut de umi
ditate de 12 %: 400 mg/kg”.

4. Grupa funcțională, numărul de identi
ficare, denumirea și cantitatea adăugată 
ale substanței active se indică pe etiche
ta preamestecului în cazul în care nive
lul de utilizare de pe eticheta preames
tecului ar conduce la depășirea 
nivelului menționat la punctul 3.

5. Pentru utilizatorii aditivului și ai prea
mestecurilor, operatorii din sectorul 
hranei pentru animale stabilesc proce
duri operaționale și măsuri organizato
rice pentru a combate riscurile poten

30.3.2031
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Numărul CoE: 72

Formă lichidă

Metoda analitică (2)

Pentru caracterizarea aditivului pentru hrana 
animalelor (tinctură de pelinariță):

— metoda gravimetrică pentru determina
rea pierderii prin uscare și a conținutului 
de cenușă;

— metoda spectrofotometrică pentru deter
minarea conținutului total de polifenoli;

— metoda cromatografiei în strat subțire de 
înaltă performanță (HPTLC) pentru deter
minarea acizilor fenolici totali, a acidului 
clorogenic, a α- și β-tujonei și a 
eucaliptolului.

țiale în caz de inhalare, de contact cu 
pielea sau cu ochii. Atunci când riscu
rile respective nu pot fi eliminate sau 
reduse la minimum prin astfel de pro
ceduri și de măsuri, aditivul și preames
tecurile se utilizează purtând echipa
ment individual de protecție, inclusiv 
echipament de protecție respiratorie, 
ochelari și mănuși de protecție.

(1) „Natural sources of flavourings” – Raportul nr. 2 (2007).
(2) Detaliile metodelor analitice sunt disponibile la următoarea adresă a laboratorului de referință: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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ANEXA II 

Numărul 
de 

identifi-
care al 

aditivului

Numele 
titularului 
autoriza-

ției

Aditivul Compoziția, formula chimică, descrierea, metoda 
analitică

Specia sau 
categoria de 

animale

Vârsta 
maximă

Conținutul 
minim

Conținutul 
maxim

Alte dispoziții
Sfârșitul 

perioadei de 
autorizare

mg de substanță  
activă/kg de furaj 

complet cu un conținut 
de umiditate de 12 %

Categorie: aditivi senzoriali.

Grupa funcțională: compuși aromatizanți.

2b489--
eo

— Ulei esențial 
de ghimbir

Compoziția aditivului

Ulei esențial obținut prin distilare cu vapori 
din rizomi uscați de Zingiber officinale Roscoe.

Caracterizarea substanței active

Ulei esențial obținut prin distilare cu vapori 
din rizomi uscați de Zingiber officinale Roscoe, 
astfel cum este definit de Consiliul Europei (1).
— α-zingiberenă: 29-40 %
— ß-sesquifelandrenă: 8-14 %
— ar-curcumenă: 5-12 %
— α-farnesenă: 4-10 %
— camfen: 2-10 %
— β-bisabolen: 2-9 %
Numărul CAS: 8007-08-7
Numărul Einecs: 283-634-2
Numărul FEMA: 2522
Numărul CoE: 489

Formă lichidă

Metoda analitică (2)

Toate speciile 
de animale

— — — 1. Aditivul se adaugă în hrana pentru ani
male sub formă de preamestec.

2. În instrucțiunile de utilizare a aditivului 
și a preamestecurilor trebuie indicate 
condițiile de depozitare și stabilitatea 
la tratament termic.

3. Pe eticheta aditivului se indică 
următoarele:
„Conținut maxim recomandat de sub
stanță activă per kg în hrana completă 
pentru animale cu un conținut de umi
ditate de 12 %:
— viței de lapte (înlocuitori de lapte): 

80 mg;
— alte specii sau categorii de animale: 

20 mg”.
4. Grupa funcțională, numărul de identi

ficare, denumirea și cantitatea adăugată 
ale substanței active se indică pe etiche
ta preamestecului în cazul în care nive
lul de utilizare de pe eticheta preames
tecului ar conduce la depășirea 
nivelului menționat la punctul 3.
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Pentru cuantificarea substanțelor alfa- 
zingiberenă, beta-sesquifelandrenă și 
ar-curcumenă în aditivul furajer:

— cromatografie în fază gazoasă cuplată cu 
spectrometrie de masă (GC-MS) (cu sca
nare completă) utilizând metodologia 
blocării timpului de retenție (RTL) (sau 
substanțe standard ale markerilor fitochi
mici) cu (sau fără) cromatografie în fază 
gazoasă cuplată cu detecție cu ionizare în 
flacără (GC-FID) pe baza metodei stan
dard ISO 11024.

5. Amestecul de ulei esențial de ghimbir 
cu alți aditivi autorizați obținuți din 
Zingiber officinale Roscoe nu este per
mis în hrana pentru animale.

6. Pentru utilizatorii aditivului și ai prea
mestecurilor, operatorii din sectorul 
hranei pentru animale stabilesc proce
duri operaționale și măsuri organizato
rice pentru a combate riscurile poten
țiale în caz de inhalare, de contact cu 
pielea sau cu ochii. Atunci când riscu
rile respective nu pot fi eliminate sau 
reduse la minimum prin astfel de pro
ceduri și de măsuri, aditivul și preames
tecurile se utilizează purtând echipa
ment individual de protecție, inclusiv 
echipament de protecție respiratorie, 
ochelari și mănuși de protecție.

(1) „Natural sources of flavourings” – Raportul nr. 2 (2007).
(2) Detaliile metodelor analitice sunt disponibile la următoarea adresă a laboratorului de referință: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

Numărul 
de 

identifi-
care al 

aditivului

Numele 
titularului 
autoriza-

ției

Aditivul Compoziția, formula chimică, descrierea, metoda 
analitică

Specia sau 
categoria de 

animale

Vârsta 
maximă

Conținutul 
minim

Conținutul 
maxim

Alte dispoziții
Sfârșitul 

perioadei de 
autorizare

mg de substanță  
activă/kg de furaj 

complet cu un conținut 
de umiditate de 12 %

Categorie: aditivi senzoriali.

Grupa funcțională: compuși aromatizanți.

2b489--
or

- Oleorășină de 
ghimbir

Compoziția aditivului

Oleorășină de ghimbir obținută prin distilare 
cu vapori și extracție cu solvent din rizomi 
uscați de Zingiber officinale Roscoe.

Pui pentru 
îngrășare

Găini 
ouătoare

- - - 1. Aditivul se adaugă în hrana pentru ani
male sub formă de preamestec.

2. În instrucțiunile de utilizare a aditivului 
și a preamestecurilor trebuie indicate 
condițiile de depozitare și stabilitatea 
la tratament termic.
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Caracterizarea substanței active

Oleorășină de ghimbir obținută prin distilare 
cu vapori și extracție cu solvent din rizomi 
uscați de Zingiber officinale Roscoe, astfel cum 
este definit de Consiliul Europei (1).
Ulei esențial: 25-30 (g/g)
Total gingeroli: 0,5-8 % (g/g)
— 6-Gingerol
— 8-Gingerol
— 10-Gingerol
Total shogaoli: 3-6 % (g/g)
— 6-Shogaol
— 8-Shogaol
Umiditate și substanțe volatile: 25-30 (g/g)

Numărul CoE: 489

Formă lichidă

Metoda analitică (2)

Pentru cuantificarea markerilor fitochimici: 
gingeroli totali și shogaoli totali în aditivul 
furajer (oleorășină de ghimbir):
— cromatografie în fază lichidă de înaltă 

performanță (HPLC) cu detecție spectro
fotometrică (UV) – ISO 13685

Curcani 
pentru 
îngrășare

Purcei

Porci pentru 
îngrășare

Scroafe

Vaci de lapte

Viței de lapte 
(înlocuitori de 
lapte)

Bovine pentru 
îngrășare

Ovine și 
caprine

Cai

Iepuri

Pești

Animale de 
companie

3. Pe eticheta aditivului se indică 
următoarele:
„Conținut maxim recomandat de sub
stanță activă per kg în hrana completă 
pentru animale cu un conținut de umi
ditate de 12 % și înlocuitori de lapte cu 
un conținut de umiditate de 5,5 %:
— pui pentru îngrășare: 5 mg;
— găini ouătoare și iepuri: 7 mg;
— curcani pentru îngrășare: 6 mg;
— purcei: 8 mg;
— porci pentru îngrășare: 10 mg;
— scroafe: 13 mg;
— vaci de lapte: 12 mg;
— viței de lapte (înlocuitori de lapte): 

21 mg;
— bovine pentru îngrășare: 19 mg;
— ovine, caprine, cai și pești: 20 mg;
— animale de companie: 1 mg”.

4. Grupa funcțională, numărul de identi
ficare, denumirea și cantitatea adăugată 
ale substanței active se indică pe etiche
ta preamestecului în cazul în care nive
lul de utilizare de pe eticheta preames
tecului ar conduce la depășirea 
nivelului menționat la punctul 3.

5. Amestecul de oleorășină de ghimbir cu 
alți aditivi autorizați obținuți din Zin
giber officinale Roscoe nu este permis în 
hrana pentru animale.
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6. Pentru utilizatorii aditivului și ai prea
mestecurilor, operatorii din sectorul 
hranei pentru animale stabilesc proce
duri operaționale și măsuri organizato
rice pentru a combate riscurile poten
țiale în caz de inhalare, de contact cu 
pielea sau cu ochii. Atunci când riscu
rile respective nu pot fi eliminate sau 
reduse la minimum prin astfel de pro
ceduri și de măsuri, aditivul și preames
tecurile se utilizează purtând echipa
ment individual de protecție, inclusiv 
echipament de protecție respiratorie, 
ochelari și mănuși de protecție.

(1) „Natural sources of flavourings” – Raportul nr. 2 (2007).
(2) Detaliile metodelor analitice sunt disponibile la următoarea adresă a laboratorului de referință: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

Numărul 
de 

identifi-
care al 

aditivului

Numele 
titularului 
autoriza-

ției

Aditivul Compoziția, formula chimică, descrierea, metoda 
analitică

Specia sau 
categoria de 

animale

Vârsta 
maximă

Conținutul 
minim

Conținutul 
maxim

Alte dispoziții
Sfârșitul 

perioadei de 
autorizare

mg de substanță  
activă/kg de furaj 

complet cu un conținut 
de umiditate de 12 %

Categorie: aditivi senzoriali.

Grupa funcțională: compuși aromatizanți.

2b489-t — Tinctură de 
ghimbir

Compoziția aditivului

Tinctură de ghimbir obținută prin extracția 
rizomilor uscați măcinați de Zingiber officinale 
Roscoe utilizând un amestec etanol/apă.

Caracterizarea substanței active

Tinctură de ghimbir obținută prin extracția 
rizomilor uscați măcinați de Zingiber officinale 
Roscoe utilizând un amestec etanol/apă, 
astfel cum este definit de Consiliul Europei (1).

Cai

Câini

— — — 1. Aditivul se adaugă în hrana pentru ani
male sub formă de preamestec.

2. În instrucțiunile de utilizare a aditivului 
și a preamestecurilor trebuie indicate 
condițiile de depozitare și stabilitatea 
la tratament termic.

3. Pe eticheta aditivului se indică 
următoarele:
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Solvent (etanol/apă, 90/10): 97-98 % (g/g)
Substanță uscată: 2-3 % (g/g)
Total gingeroli: 0,14-0,11 % (g/g)
— 6-Gingerol
— 8-Gingerol
— 10-Gingerol
Total shogaoli: 0,043-0,031 % (g/g)
— 6-Shogaol
— 8-Shogaol

Metoda analitică (2)

Pentru cuantificarea markerilor fitochimici: 
gingeroli totali și shogaoli totali în aditivul 
furajer (tinctură de ghimbir):
— cromatografie în fază lichidă de înaltă 

performanță (HPLC) cu detecție spectro
fotometrică (UV) – ISO 13685

„Conținut maxim recomandat de sub
stanță activă per kg în hrana completă 
pentru animale cu un conținut de umi
ditate de 12 %:
— cai: 1,58 mL
— câini: 1,81 mL”.

4. Grupa funcțională, numărul de identi
ficare, denumirea și cantitatea adăugată 
ale substanței active se indică pe etiche
ta preamestecului în cazul în care nive
lul de utilizare de pe eticheta preames
tecului ar conduce la depășirea 
nivelului menționat la punctul 3.

5. Amestecul de tinctură de ghimbir cu 
alți aditivi autorizați obținuți din Zin
giber officinale Roscoe nu este permis în 
hrana pentru animale.

6. Pentru utilizatorii aditivului și ai prea
mestecurilor, operatorii din sectorul 
hranei pentru animale stabilesc proce
duri operaționale și măsuri organizato
rice pentru a combate riscurile poten
țiale în caz de inhalare, de contact cu 
pielea sau cu ochii. Atunci când riscu
rile respective nu pot fi eliminate sau 
reduse la minimum prin astfel de pro
ceduri și de măsuri, aditivul și preames
tecurile se utilizează purtând echipa
ment individual de protecție, inclusiv 
echipament de protecție respiratorie, 
ochelari și mănuși de protecție.

(1) „Natural sources of flavourings” – Raportul nr. 2 (2007).
(2) Detaliile metodelor analitice sunt disponibile la următoarea adresă a laboratorului de referință: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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ANEXA III 

Numărul 
de 

identifi-
care al 

aditivului

Numele 
titularului 
autoriza-

ției

Aditivul Compoziția, formula chimică, descrierea, metoda 
analitică

Specia sau 
categoria de 

animale

Vârsta 
maximă

Conținutul 
minim

Conținutul 
maxim

Alte dispoziții
Sfârșitul 

perioadei de 
autorizare

mg de substanță  
activă/kg de furaj 

complet cu un conținut 
de umiditate de 12 %

Categorie: aditivi senzoriali.

Grupa funcțională: compuși aromatizanți.

2b163--
eo

— Ulei esențial 
de curcuma

Compoziția aditivului

Ulei esențial obținut prin distilarea cu vapori 
a rizomilor uscați de Curcuma longa L.

Caracterizarea substanței active
Ulei esențial obținut prin distilarea cu vapori 
a rizomilor uscați de Curcuma longa L., astfel 
cum este definit de Consiliul Europei (1):
— ar-Turmeronă: 40-60 %
— ß-Turmeronă (curlonă): 5-15 %
— ar-Curcumen: 3-6 %
— ß-Sesquifelandrenă: 3-6 %
— a-Zingiberenă: 1-5 %
— (E)-Atlantonă: 2-4 %
Numărul CAS: 8024-37-1 (2)
Numărul Einecs: 283-882-11

Numărul FEMA: 30851

Numărul CoE: 163

Formă lichidă

Metoda analitică (3)

Toate speciile 
de animale

— — — 1. Aditivul se adaugă în hrana pentru ani
male sub formă de preamestec.

2. În instrucțiunile de utilizare a aditivului 
și a preamestecurilor trebuie indicate 
condițiile de depozitare și stabilitatea 
la tratament termic.

3. Pe eticheta aditivului se indică 
următoarele:
„Conținut maxim recomandat de sub
stanță activă per kg în hrana completă 
pentru animale cu un conținut de umi
ditate de 12 % sau înlocuitori de lapte 
cu un conținut de umiditate de 5,5 %:
— toate speciile de animale, cu excep

ția vițeilor: 20 mg
— viței de lapte: 80 mg (înlocuitori de 

lapte)”.
4. Grupa funcțională, numărul de identi

ficare, denumirea și cantitatea adăugată 
ale substanței active se indică pe etiche
ta preamestecului în cazul în care con
ținutul de substanță activă din hrana 
completă pentru animale specificat la 
punctul 3 este depășit.
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Pentru cuantificarea markerilor fitochimici: 
ar-turmeronă și beta-turmeronă în aditivul 
furajer (ulei de curcuma):
— cromatografie în fază gazoasă cuplată cu 

spectrometrie de masă (GC-MS) (cu sca
nare completă) utilizând metodologia 
blocării timpului de retenție (RTL) (sau 
substanțe standard ale markerilor fitochi
mici) cu (sau fără) cromatografie în fază 
gazoasă cuplată cu detecție cu ionizare în 
flacără (GC-FID) pe baza metodei stan
dard ISO 11024.

5. Amestecul de ulei esențial de curcuma 
cu alți aditivi autorizați obținuți din 
Curcuma longa L nu este permis în hrana 
pentru animale.

6. Pentru utilizatorii aditivului și ai prea
mestecurilor, operatorii din sectorul 
hranei pentru animale stabilesc proce
duri operaționale și măsuri organizato
rice pentru a combate riscurile poten
țiale în caz de inhalare, de contact cu 
pielea sau cu ochii. Atunci când riscu
rile respective nu pot fi eliminate sau 
reduse la minimum prin astfel de pro
ceduri și de măsuri, aditivul și preames
tecurile se utilizează purtând echipa
ment individual de protecție, inclusiv 
echipament de protecție respiratorie, 
ochelari și mănuși de protecție.

2b163--
or

— Oleorășină de 
curcuma

Compoziția aditivului

Oleorășină obținută prin extracția cu solvent 
din rizomii uscați de Curcuma longa L.

Caracterizarea substanței active

Oleorășină obținută prin extracția cu solvent 
din rizomii uscați de Curcuma longa L., astfel 
cum este definită de Consiliul Europei (4):
Ulei esențial: 30-33 % (g/g)
Curcuminoide totale: 20-35 % (g/g)
— Curcumină (I): 16-21 % (g/g)
— Desmetoxicurcumină (II): 4-6 % (g/g)
— Bis-desmetoxicurcumină (III): 3-5 % (g/g)
Umiditate: 12-30 % (g/g)

Toate speciile 
de animale

— — — 1. Aditivul se adaugă în hrana pentru ani
male sub formă de preamestec.

2. În instrucțiunile de utilizare a aditivului 
și a preamestecurilor trebuie indicate 
condițiile de depozitare și stabilitatea 
la tratament termic.

3. Pe eticheta aditivului se indică 
următoarele:
„Conținut maxim recomandat de sub
stanță activă per kg în hrana completă 
pentru animale cu un conținut de umi
ditate de 12 %:
— pui și găini ouătoare: 30 mg
— alte specii de animale: 5 mg”.
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Metoda analitică (5)

Pentru cuantificarea markerului fitochimic 
(curcuminoide totale) în aditivul furajer 
(oleorășină de curcuma):
— spectrofotometrie - Compendiul combi

nat al FAO JECFA pentru specificațiile adi
tivilor alimentari, „Oleorășină de cur
cuma”, monografia nr. 1 (2006).

4. Grupa funcțională, numărul de identi
ficare, denumirea și cantitatea adăugată 
ale substanței active se indică pe etiche
ta preamestecului în cazul în care con
ținutul de substanță activă din hrana 
completă pentru animale specificat la 
punctul 3 este depășit.

5. Amestecul de oleorășină de curcuma 
cu alți aditivi autorizați obținuți din 
Curcuma longa L nu este permis în hrana 
pentru animale.

6. Pentru utilizatorii aditivului și ai prea
mestecurilor, operatorii din sectorul 
hranei pentru animale stabilesc proce
duri operaționale și măsuri organizato
rice pentru a combate riscurile poten
țiale în caz de inhalare, de contact cu 
pielea sau cu ochii. Atunci când riscu
rile respective nu pot fi eliminate sau 
reduse la minimum prin astfel de pro
ceduri și de măsuri, aditivul și preames
tecurile se utilizează purtând echipa
ment individual de protecție, inclusiv 
echipament de protecție respiratorie, 
ochelari și mănuși de protecție.

2b163--
ex

— Extract de 
curcuma

Compoziția aditivului

Extract de rizomi uscați de Curcuma longa L. 
utilizând solvenți organici.
Caracterizarea substanței active
Extract de rizomi uscați de Curcuma longa L., 
utilizând solvenți organici, astfel cum este 
definit de Consiliul Europei (6):
Curcuminoide totale: ≥ 90 % g/g
— Curcumină (I): 74-79 % (g/g)
— Desmetoxicurcumină (II): 15-19 % (g/g)

Toate speciile 
de animale

— — — 1. Aditivul se adaugă în hrana pentru ani
male sub formă de preamestec.

2. În instrucțiunile de utilizare a aditivului 
și a preamestecurilor trebuie indicate 
condițiile de depozitare și stabilitatea 
la tratament termic.

3. Pe eticheta aditivului se indică 
următoarele:
„Conținut maxim recomandat de sub
stanță activă per kg în hrana completă 
pentru animale cu un conținut de umi
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— Bis-desmetoxicurcumină (III): 2-5 % (g/g)

Apă: 0,30-1,7 % (g/g)
Numărul Einecs: 283-882-14

Numărul FEMA: 30864

Numărul CAS: 8024-37-14

Numărul CoE: 163
Formă solidă (pulbere)

Metoda analitică (7)

Pentru cuantificarea markerului fitochimic 
(curcuminoide totale) în aditivul furajer 
(extract de curcuma):
— spectrofotometrie - Compendiul combi

nat al FAO JECFA pentru specificațiile adi
tivilor alimentari, „Curcumină”, mono
grafia nr. 1 (2006).

ditate de 12 % și înlocuitori de lapte cu 
un conținut de umiditate de 5,5 %: toa
te speciile și vițeii de lapte (înlocuitori 
de lapte): 15 mg”.

4. Grupa funcțională, numărul de identi
ficare, denumirea și cantitatea adăugată 
ale substanței active se indică pe etiche
ta preamestecului în cazul în care con
ținutul de substanță activă din hrana 
completă pentru animale specificat la 
punctul 3 este depășit.

5. Amestecul de extract de curcuma cu 
alți aditivi autorizați obținuți din Cur
cuma longa L. nu este permis în hrana 
pentru animale.

6. Pentru utilizatorii aditivului și ai prea
mestecurilor, operatorii din sectorul 
hranei pentru animale stabilesc proce
duri operaționale și măsuri organizato
rice pentru a combate riscurile poten
țiale în caz de inhalare, de contact cu 
pielea sau cu ochii. Atunci când riscu
rile respective nu pot fi eliminate sau 
reduse la minimum prin astfel de pro
ceduri și de măsuri, aditivul și preames
tecurile se utilizează purtând echipa
ment individual de protecție, inclusiv 
echipament de protecție respiratorie, 
ochelari și mănuși de protecție.

(1) „Natural sources of flavourings” - Raportul nr. 2 (2007).
(2) Același identificator se aplică fără deosebire diferitelor tipuri de extracte și derivați din Curcuma longa, cum ar fi uleiul esențial de curcuma, extractul de curcuma și tinctura de curcuma.
(3) Detaliile metodelor analitice sunt disponibile la următoarea adresă a laboratorului de referință: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
(4) „Natural sources of flavourings” - Raportul nr. 2 (2007).
(5) Detaliile metodelor analitice sunt disponibile la următoarea adresă a laboratorului de referință: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
(6) „Natural sources of flavourings” - Raportul nr. 2 (2007).
(7) Detaliile metodelor analitice sunt disponibile la următoarea adresă a laboratorului de referință: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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Numărul 
de 

identifi-
care al 

aditivului

Numele 
titularului 
autoriza-

ției

Aditivul Compoziția, formula chimică, descrierea, metoda 
analitică

Specia sau 
categoria de 

animale

Vârsta 
maximă

Conținutul 
minim

Conținutul 
maxim

Alte dispoziții
Sfârșitul 

perioadei de 
autorizare

mL de substanță  
activă/kg de furaj 

complet cu un conținut 
de umiditate de 12 %

Categorie: aditivi senzoriali.
Grupa funcțională: compuși aromatizanți.

2b163-t — Tinctură de 
curcuma

Compoziția aditivului

Tinctură obținută prin extracția rizomilor 
uscați măcinați de Curcuma longa L. utilizând 
un amestec apă/etanol (55/45 % v/v).

Caracterizarea substanței active

Tinctură produsă prin extracția rizomilor 
uscați măcinați de Curcuma longa L. utilizând 
un amestec apă/etanol (55/45 % v/v), astfel 
cum este definit de Consiliul Europei (1):

Fenoli (acid galic echivalent):
1 000-1 500 μg/mL
Curcuminoide totale (2) (sub formă de 
curcumină): 0,04-0,09 % (g/v)
Curcumină (I): 83–182 μg/mL 
Desmetoxicurcumină (II):
80-175 μg/mL
Bis-desmetoxicurcumină (III): 139-224  
μg/mL
Ulei esențial: 1 176-1 537 μg/mL
Substanță uscată: 2,62-3,18 % (g/g)
Solvent (apă/etanol, 55/45): 96-97,5 % (g/g)

Numărul CoE: 163

Formă lichidă

Cai

Câini

— — — 1. Aditivul se adaugă în hrana pentru ani
male sub formă de preamestec.

2. În instrucțiunile de utilizare a aditivului 
și a preamestecurilor trebuie indicate 
condițiile de depozitare și stabilitatea 
la tratament termic.

3. Pe eticheta aditivului se indică 
următoarele:
„Conținut maxim recomandat de sub
stanță activă per kg în hrana completă 
pentru animale cu un conținut de umi
ditate de 12 %:
— cai: 0,75 mL;
— câini: 0,05 mL”.

4. Grupa funcțională, numărul de identi
ficare, denumirea și cantitatea adăugată 
ale substanței active se indică pe etiche
ta preamestecului în cazul în care con
ținutul de substanță activă din hrana 
completă pentru animale specificat la 
punctul 3 este depășit.

5. Amestecul de tinctură de curcuma cu 
alți aditivi autorizați obținuți din Cur
cuma longa L. nu este permis în hrana 
pentru animale.

20.4.2031
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Metoda analitică (3)

Pentru cuantificarea markerului fitochimic 
(curcuminoide totale) în aditivul furajer
(tinctură de curcuma):
— spectrofotometrie [pe baza monografiei 

farmacopeii europene „Turmeric Java
nese” (01/2008: 1441)].

6. Pentru utilizatorii aditivului și ai prea
mestecurilor, operatorii din sectorul 
hranei pentru animale stabilesc proce
duri operaționale și măsuri organizato
rice pentru a combate riscurile poten
țiale în caz de inhalare, de contact cu 
pielea sau cu ochii. Atunci când riscu
rile respective nu pot fi eliminate sau 
reduse la minimum prin astfel de pro
ceduri și de măsuri, aditivul și preames
tecurile se utilizează purtând echipa
ment individual de protecție, inclusiv 
echipament de protecție respiratorie, 
ochelari și mănuși de protecție.

(1) „Natural sources of flavourings” - Raportul nr. 2 (2007).
(2) Același identificator se aplică fără deosebire diferitelor tipuri de extracte și derivați din Curcuma longa, cum ar fi uleiul esențial de curcuma, extractul de curcuma și tinctura de curcuma.
(3) Detaliile metodelor analitice sunt disponibile la următoarea adresă a laboratorului de referință: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

RO
Jurnalul O

ficial al U
niunii Europene 

8.3.2022 
L 78/35  

https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports


REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2022/386 AL COMISIEI 

din 7 martie 2022

de stabilire a taxelor la import aplicabile anumitor tipuri de orez decorticat începând cu 8 martie 
2022

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 de 
instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE) 
nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 și (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (1), în special articolul 183 primul paragraf litera (a),

întrucât:

(1) Acordul sub forma unui schimb de scrisori între Comunitatea Europeană și Statele Unite ale Americii privind 
metoda de calculare a drepturilor aplicate pentru orezul decorticat, aprobat prin Decizia 2005/476/CE a 
Consiliului (2), stabilește o metodă de calculare a taxelor aplicate importurilor de orez decorticat.

(2) Pe baza informațiilor transmise de autoritățile competente, Comisia constată că licențele de import pentru orezul 
decorticat de la codul NC 1006 20, cu excepția licențelor de import pentru orezul Basmati, au fost eliberate pentru 
o cantitate de 144 260 de tone pentru perioada 1 septembrie 2021-28 februarie 2022. Prin urmare, trebuie 
modificată taxa la import pentru orezul decorticat de la codul NC 1006 20, altul decât orezul Basmati, stabilită prin 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/1458 al Comisiei (3).

(3) Prin urmare, Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/1458 trebuie abrogat.

(4) Taxa aplicabilă trebuie stabilită în termen de 10 zile de la sfârșitul perioadei sus-menționate. Prin urmare, este 
necesar ca prezentul regulament să intre în vigoare fără întârziere,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Taxa la import aplicabilă orezului decorticat de la codul NC 1006 20, altul decât orezul decorticat din anumite soiuri de 
tipul Basmati menționat la articolul 1 din Regulamentul (CE) nr. 972/2006 al Comisiei (4), este de 30 EUR per tonă.

Articolul 2

Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/1458 se abrogă.

Articolul 3

Prezentul regulament intră în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(1) JO L 347, 20.12.2013, p. 671.
(2) Decizia 2005/476/CE a Consiliului din 21 iunie 2005 privind încheierea unui Acord sub forma unui schimb de scrisori între 

Comunitatea Europeană și Statele Unite ale Americii referitor la metoda de calcul a drepturilor aplicate pentru orezul decorticat și de 
modificare a Deciziilor 2004/617/CE, 2004/618/CE și 2004/619/CE (JO L 170, 1.7.2005, p. 67).

(3) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/1458 al Comisiei din 7 septembrie 2021 de stabilire a taxelor la import aplicabile 
anumitor tipuri de orez decorticat începând cu 8 septembrie 2021 (JO L 317, 8.9.2021, p. 8).

(4) Regulamentul (CE) nr. 972/2006 al Comisiei din 29 iunie 2006 de stabilire a normelor speciale aplicabile importurilor de orez Basmati 
și a unui sistem de control tranzitoriu pentru a determina originea acestora (JO L 176, 30.6.2006, p. 53).
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Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre.

Adoptat la Bruxelles, 7 martie 2022.

Pentru Comisie,
Pentru Președinte,

Wolfgang BURTSCHER
Director general

Direcția Generală Agricultură și Dezvoltare Rurală
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DECIZII

DECIZIA (UE) 2022/387 A CONSILIULUI 

din 3 martie 2022

privind poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii Europene în cadrul Forumului 
mondial pentru armonizarea regulamentelor privind vehiculele al Comisiei Economice pentru 
Europa a Organizației Națiunilor Unite în ceea ce privește propunerile de amendamente la 
Regulamentele ONU nr. 0, 9, 10, 13, 39, 46, 51, 53, 55, 63, 78, 79, 90, 107, 108, 109, 116, 117, 121, 
125, 141, 142, 148, 149, 152, 154, 155, 160, 161, 162 și 163, propunerea pentru un nou regulament 
ONU privind pneurile cu nituri, propunerea pentru un nou regulament tehnic mondial ONU privind 
durabilitatea bateriilor încorporate la bordul vehiculelor pentru vehiculele electrice, propunerea de 
amendamente la Rezoluția consolidată R.E.5, propunerea de autorizare a elaborării amendamentului 
4 la RTM ONU nr. 3 și propunerea de autorizare a elaborării unui nou regulament tehnic mondial 

ONU privind emisiile de particule la frânare 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolul 114 coroborat cu articolul 218 
alineatul (9),

având în vedere propunerea Comisiei Europene,

întrucât:

(1) Prin Decizia 97/836/CE a Consiliului (1), Uniunea a aderat la Acordul Comisiei Economice pentru Europa a 
Organizației Națiunilor Unite (CEE-ONU) privind adoptarea de specificații tehnice uniforme pentru vehicule cu roți, 
echipamente și componente care pot fi montate și/sau folosite la vehicule cu roți și condițiile pentru recunoașterea 
reciprocă a omologărilor acordate pe baza specificațiilor respective (denumit în continuare „Acordul revizuit din 
1958”). Acordul revizuit din 1958 a intrat în vigoare la 24 martie 1998.

(2) Prin Decizia 2000/125/CE a Consiliului (2), Uniunea a aderat la Acordul privind stabilirea de norme tehnice 
mondiale aplicabile vehiculelor cu roți, echipamentelor și componentelor care pot fi montate și/sau utilizate la 
vehiculele cu roți (denumit în continuare „Acordul paralel”). Acordul paralel a intrat în vigoare la 15 februarie 2000.

(3) Regulamentul (UE) 2018/858 al Parlamentului European și al Consiliului (3) stabilește dispozițiile administrative și 
cerințele tehnice privind omologarea de tip și introducerea pe piață a tuturor vehiculelor, sistemelor, componentelor 
și unităților tehnice separate noi. Regulamentul respectiv a încorporat regulamentele adoptate în temeiul Acordului 
revizuit din 1958 (denumite în continuare „regulamentele ONU”) în sistemul de omologare UE de tip, fie ca cerințe 
pentru omologarea de tip, fie ca alternative la legislația Uniunii.

(1) Decizia 97/836/CE a Consiliului din 27 noiembrie 1997 în vederea aderării Comunității Europene la Acordul Comisiei Economice 
pentru Europa a Organizației Națiunilor Unite privind adoptarea specificațiilor tehnice uniforme pentru vehicule cu roți, echipamente 
și componente care pot fi montate și/sau folosite la vehicule cu roți și condițiile pentru recunoașterea reciprocă a omologărilor 
acordate pe baza acestor specificații („Acordul revizuit din 1958”) (JO L 346, 17.12.1997, p. 78).

(2) Decizia 2000/125/CE a Consiliului din 31 ianuarie 2000 referitoare la încheierea Acordului privind stabilirea de norme tehnice 
mondiale aplicabile vehiculelor cu roți, echipamentelor și componentelor care pot fi montate și/sau utilizate la vehiculele cu roți 
(„Acordul paralel”) (JO L 35, 10.2.2000, p. 12).

(3) Regulamentul (UE) 2018/858 al Parlamentului European și al Consiliului din 30 mai 2018 privind omologarea și supravegherea pieței 
autovehiculelor și remorcilor acestora, precum și ale sistemelor, componentelor și unităților tehnice separate destinate vehiculelor 
respective, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 715/2007 și (CE) nr. 595/2009 și de abrogare a Directivei 2007/46/CE (JO L 151, 
14.6.2018, p. 1).
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(4) În temeiul articolului 1 din Acordul revizuit din 1958 și al articolului 6 din Acordul paralel, Forumul mondial CEE- 
ONU pentru armonizarea regulamentelor privind vehiculele (denumite în continuare „WP.29 al CEE-ONU”) poate 
adopta propuneri de amendamente la regulamentele ONU, la regulamentele tehnice mondiale ONU (RTM ONU) și 
la rezoluțiile ONU, precum și propuneri de noi regulamente ONU, RTM ONU și rezoluții ONU privind omologarea 
vehiculelor. În plus, în temeiul respectivelor dispoziții, WP.29 al CEE-ONU poate adopta propuneri de autorizații 
pentru elaborarea unor noi RTM ONU și propuneri de prelungire a mandatelor pentru RTM ONU.

(5) În cadrul celei de a 186-a sesiuni a Forumului Mondial care va avea loc în perioada 8-11 martie 2022, WP.29 al 
ONU-CEE intenționează să adopte propunerile de modificare a Regulamentelor ONU nr. 0, 9, 10, 13, 39, 46, 51, 
53, 55, 63, 78, 79, 90, 107, 108, 109, 116, 117, 121, 125, 141, 142, 148, 149, 152, 154, 155, 160, 161, 162 
și 163, propunerea pentru un nou regulament ONU privind pneurile cu nituri, propunerea pentru un nou RTM 
ONU privind durabilitatea bateriilor încorporate la bordul vehiculelor și propunerea de amendamente la Rezoluția 
consolidată R.E.5. În plus, WP.29 al CEE-ONU intenționează să adopte propunerea de autorizare a elaborării 
amendamentului 4 la RTM ONU nr. 3 privind sistemul de frânare pentru motociclete și propunerea de autorizare a 
elaborării unui nou RTM ONU privind emisiile de particule ale frânelor.

(6) Este necesar să se stabilească poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii în cadrul WP.29 al CEE-ONU în 
ceea ce privește adoptarea propunerilor respective, deoarece regulamentele ONU vor fi obligatorii pentru Uniune și, 
împreună cu RTM-urile ONU și cu Rezoluțiile ONU, pot influența în mod decisiv dreptul Uniunii în domeniul 
omologării de tip a vehiculelor.

(7) Având în vedere experiența acumulată și evoluțiile tehnice, este necesar ca cerințele referitoare la anumite elemente 
sau aspecte cuprinse în Regulamentele ONU nr. 0, 9, 10, 13, 39, 46, 51, 53, 55, 63, 78, 79, 90, 107, 108, 109, 
116, 117, 121, 125, 141, 142, 148, 149, 152, 154, 155, 160, 161, 162 și 163 să fie modificate, corectate sau 
completate.

(8) Pentru a permite progresul tehnic și pentru a îmbunătăți siguranța vehiculelor și a reduce amprenta de mediu, este 
necesar să fie adoptat un nou regulament ONU privind pneurile cu nituri și un nou RTM ONU privind durabilitatea 
bateriilor încorporate la bordul vehiculelor pentru vehiculele electrice.

(9) În plus, este necesar să fie modificate anumite dispoziții din Rezoluția R.E.5 a ONU privind specificațiile comune ale 
categoriilor de surse de lumină,

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii Europene în cadrul celei de a 186-a sesiuni a Forumului mondial 
CEE-ONU pentru armonizarea regulamentelor privind vehiculele, care va avea loc în perioada 8-11 martie 2022, este de a 
vota în favoarea propunerilor enumerate în anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie intră în vigoare la data adoptării.

Adoptată la Bruxelles, 3 martie 2022.

Pentru Consiliu
Președintele

G. DARMANIN
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ANEXĂ 

Regulamentul 
nr. Titlul punctului de pe ordinea de zi Referința documentului (1)

0 Propunere de completare 1 la seria 04 de amendamente la Regulamentul 
ONU nr. 0 (IWVTA) CEE/TRANS/WP.29/1161, punctul 64, pe baza 
WP.29-185-10

CEE/TRANS/WP.29/2022/2

9 Propunere de completare 2 la seria 08 de amendamente la Regulamentul 
ONU nr. 9 (Zgomotul vehiculelor cu trei roți) (CEE/TRANS/TRANS/ 
WP.29/GRBP/72, punctul 3, pe baza CEE/TRANS/TRANS/WP.29/GRBP/ 
2021/23 astfel cum a fost modificat prin GRBP-74-43).

CEE/TRANS/WP.29/2022/3

10 Propunere de completare 2 la seria 06 de amendamente la Regulamentul 
ONU nr. 10 (Compatibilitate electromagnetică) (CEE/TRANS/WP.29/GRE/ 
85, punctul 35, pe baza CEE/TRANS/WP.29/GRE/2021/10 astfel cum a 
fost modificat prin GRE-85-06).

CEE/TRANS/WP.29/2022/33

13 Propunere pentru o nouă serie 12 de amendamente la Regulamentul ONU 
nr. 13 (Sisteme de frânare pentru vehicule grele) CEE/TRANS/WP.29/ 
GRVA/11, punctul 91, pe baza CEE/TRANS/WP.29/GRVA/2021/25

CEE/TRANS/WP.29/2022/12

39 Propunere de completare 2 la seria 01 de amendamente la Regulamentul 
ONU nr. 39 (Vitezometru și contor de kilometraj) (CEE/TRANS/WP.29/ 
GRSG/101, punctul 56, pe baza CEE/TRANS/WP.29/GRSG/2021/20/ 
Rev.1)

CEE/TRANS/WP.29/2022/21

46 Propunere pentru seria 05 de amendamente la Regulamentul ONU nr. 46 
(Dispozitive de vizibilitate indirectă) CEE/TRANS/WP.29/GRSP/101, 
punctul 41, pe baza CEE/TRANS/WP.29/GRSP/2021/18 astfel cum a fost 
modificat prin GRSG-122-08

CEE/TRANS/WP.29/2022/52

51 Propunere de completare 7 la seria 03 de amendamente la Regulamentul 
ONU nr. 51 (Zgomotul categoriilor de vehicule M și N) CEE/TRANS/ 
TRANS/WP.29/GRBP/72, punctul 5, pe baza CEE/TRANS/WP.29/GRBP/ 
2021/22 și punctul 5 din raport

CEE/TRANS/WP.29/2022/4

53 Propunere de completare 22 la seria 01 de amendamente la Regulamentul 
ONU nr. 53 (Instalarea dispozitivelor de iluminat și de semnalizare 
luminoasă pentru vehiculele de tip L3) CEE/TRANS/TRANS/WP.29/GRBP/ 
85, punctul 37, pe baza CEE/TRANS/TRANS/WP.29/GRBP/2021/23 astfel 
cum a fost modificat prin GRE-85-27

CEE/TRANS/WP.29/2022/34

53 Propunere de completare 5 la seria 02 de amendamente la Regulamentul 
ONU nr. 53 (Instalarea dispozitivelor de iluminat și de semnalizare 
luminoasă pentru vehiculele de tip L3) CEE/TRANS/TRANS/WP.29/GRBP/ 
85, punctul 37, pe baza CEE/TRANS/WP.29/GRE/2021/23 astfel cum a 
fost modificat prin GRE-85-27

CEE/TRANS/WP.29/2022/35

53 Propunere de completare 2 la seria 03 de amendamente la Regulamentul 
ONU nr. 53 (Instalarea dispozitivelor de iluminat și de semnalizare 
luminoasă pentru vehiculele de tip L3) CEE/TRANS/TRANS/WP.29/GRBP/ 
85, punctul 37, pe baza CEE/TRANS/WP.29/GRE/2021/23 astfel cum a 
fost modificat prin GRE-85-27

CEE/TRANS/WP.29/2022/36

55 Propunere de rectificare 2 la seria 01 de amendamente la Regulamentul 
ONU nr. 55 (Cuplaje mecanice) (CEE/TRANS/WP.29/GRSG/101, punctul 
58, pe baza CEE/TRANS/WP.29/GRSG/2021/21)

CEE/TRANS/WP.29/2022/39

55 Propunere de rectificare 1 la seria 02 de amendamente la Regulamentul 
ONU nr. 55 (Cuplaje mecanice) (CEE/TRANS/WP.29/GRSG/101, punctul 
58, pe baza CEE/TRANS/WP.29/GRSG/2021/21)

CEE/TRANS/WP.29/2022/40
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Regulamentul 
nr. Titlul punctului de pe ordinea de zi Referința documentului (1)

63 Propunere de completare 5 la seria 02 de amendamente la Regulamentul 
ONU nr. 63 (Emisiile sonore ale mopedelor) CEE/TRANS/WP.29/GRBP/72, 
punctul 10, pe baza CEE/TRANS/WP.29/GRBP/2021/24

CEE/TRANS/WP.29/2022/5

78 Propunere de completare 1 la seria 05 de amendamente la Regulamentul 
ONU nr. 78 (Sistemul de frânare la motociclete) CEE/TRANS/WP.29/ 
GRVA/11, punctul 99, pe baza CEE/TRANS/WP.29/GRVA/2021/26 astfel 
cum a fost modificat prin GRVA-11-22 (anexa V din raport) și CEE/ 
TRANS/WP.29/GRVA/2021/27

CEE/TRANS/WP.29/2022/13

78 Propunerea de completare 2 la seria 04 de amendamente la Regulamentul 
ONU nr. 78 (Sisteme de frânare ale motocicletelor) CEE/TRANS/WP.29/ 
GRVA/11, punctul 99, pe baza CEE/TRANS/WP.29/GRVA/2021/26 astfel 
cum a fost modificat prin GRVA-11-22 (anexa V din raport) și CEE/ 
TRANS/WP.29/GRVA/2021/27

CEE/TRANS/WP.29/2022/48

78 Propunerea de completare 4 la seria 03 de amendamente la Regulamentul 
ONU nr. 78 (Sisteme de frânare ale motocicletelor) CEE/TRANS/WP.29/ 
GRVA/11, punctul 99, pe baza CEE/TRANS/WP.29/GRVA/2021/26 astfel 
cum a fost modificat prin GRVA-11-22 (anexa V din raport) și CEE/ 
TRANS/WP.29/GRVA/2021/27

CEE/TRANS/WP.29/2022/49

79 Propunere de completare 4 la seria 02 de amendamente la Regulamentul 
ONU nr. 79 (Echipament de direcție) CEE/TRANS/WP.29/GRVA/11, 
punctul 72, pe baza CEE/TRANS/WP.29/GRVA/2021/8 astfel cum a fost 
modificat prin GRVA-11-17 (anexa III din raport)

CEE/TRANS/WP.29/2022/14

79 Propunere de completare 7 la seria 03 de amendamente la Regulamentul 
ONU nr. 79 (Echipament de direcție) CEE/TRANS/WP.29/GRVA/11, 
punctul 72, pe baza CEE/TRANS/WP.29/GRVA/2021/8 astfel cum a fost 
modificat prin GRVA-11-17 (anexa III din raport)

CEE/TRANS/WP.29/2022/15

79 Propunere de completare 2 la seria 04 de amendamente la Regulamentul 
ONU nr. 79 (Echipament de direcție) CEE/TRANS/WP.29/GRVA/11, 
punctul 72, pe baza CEE/TRANS/WP.29/GRVA/2021/8 astfel cum a fost 
modificat prin GRVA-11-17 (anexa III din raport)

CEE/TRANS/WP.29/2022/16

90 Propunerea pentru completarea 8 la seria 02 de amendamente la 
Regulamentul ONU nr. 90 (Piese de schimb pentru sistemul de frânare) 
CEE/TRANS/WP.29/GRVA/11, punctul 101, pe baza CEE/TRANS/WP.29/ 
GRVA/2021/28

CEE/TRANS/WP.29/2022/17

107 Propunere pentru seria 10 de amendamente la Regulamentul ONU nr. 107 
(Vehicule M2 și M3) CEE/TRANS/WP.29/GRSG/101, punctul 7, pe baza 
CEE/TRANS/WP.29/GRSG/2021/17 astfel cum a fost modificat prin 
GRSG-122-05

CEE/TRANS/WP.29/2022/53

108 Propunere de completare 6 la Regulamentul ONU nr. 108 (Anvelope 
reșapate pentru autoturisme și remorcile acestora) CEE/TRANS/WP.29/ 
GRBP/72, punctul 17, pe baza CEE/TRANS/WP.29/GRBP/2021/15 astfel 
cum a fost modificat prin anexa III din raport

CEE/TRANS/WP.29/2022/6

109 Propunerea de completare 11 la Regulamentul ONU nr. 109 (Anvelope 
reșapate pentru vehicule comerciale și remorcile acestora) CEE/TRANS/ 
WP.29/GRBP/72, punctele 18 și 19, pe baza CEE/TRANS/WP.29/GRBP/ 
2021/18 și CEE/TRANS/WP.29/GRBP/2021/16, astfel cum a fost 
modificată prin anexa IV la raport

CEE/TRANS/WP.29/2022/7
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Regulamentul 
nr. Titlul punctului de pe ordinea de zi Referința documentului (1)

116 Propunerea de completare 9 la versiunea originală a Regulamentului ONU 
nr. 116 (Sisteme de alarmă și antifurt) CEE/TRANS/WP.29/GRSG/101, 
punctul 71, pe baza CEE/TRANS/WP.29/GRSG/2021/27

CEE/TRANS/WP.29/2022/50

117 Propunere de completare 14 la seria 02 de amendamente la Regulamentul 
ONU nr. 117 (Anvelope, rezistența la rulare, zgomotul de rulare și aderența 
pe suprafețe umede) CEE/TRANS/WP.29/GRBP/72, punctul 21, pe baza 
CEE/TRANS/WP.29/GRBP/2021/17 astfel cum a fost modificat prin GRBP- 
74-31-Rev.1

CEE/TRANS/WP.29/2022/8

121 Propunere de completare 4 la seria 01 de amendamente la Regulamentul 
ONU nr. 121 (Identificarea comenzilor, a lămpilor martor și a 
indicatoarelor) (CEE/TRANS/WP.29/GRSG/101, punctul 90, pe baza CEE/ 
TRANS/WP.29/GRSG/2021/30)

CEE/TRANS/WP.29/2022/22

125 Propunere de completare 2 la seria 01 de amendamente la Regulamentul 
ONU nr. 125 (Câmp de vizibilitate spre înainte al conducătorilor auto) 
(CEE/TRANS/WP.29/GRSG/101, punctul 97, pe baza CEE/TRANS/WP.29/ 
GRSG/2020/11)

CEE/TRANS/WP.29/2022/23

125 Propunere de completare 1 la seria 02 de amendamente la Regulamentul 
ONU nr. 125 (Câmp de vizibilitate spre înainte al conducătorilor auto) 
(CEE/TRANS/WP.29/GRSG/101, punctul 99, pe baza CEE/TRANS/WP.29/ 
GRSG/2021/31)

CEE/TRANS/WP.29/2022/24

141 Propunere de completare 1 la seria 01 de amendamente la Regulamentul 
ONU nr. 141 (Sistem de monitorizare a presiunii în pneuri) CEE/TRANS/ 
WP.29/GRBP/72, punctul 25, pe baza CEE/TRANS/WP.29/GRBP/2021/19 
și CEE/TRANS/WP.29/GRBP/2021/20, astfel cum a fost modificat prin 
GRBP-74-37

CEE/TRANS/WP.29/2022/9

142 Propunere de completare 1 la seria 01 de amendamente la Regulamentul 
ONU nr. 142 (Instalarea pneurilor) CEE/TRANS/WP.29/GRBP/72, punctul 
28, pe baza CEE/TRANS/WP.29/GRBP/2021/21

CEE/TRANS/WP.29/2022/10

148 Propunere de completare 4 la seria originală de amendamente la 
Regulamentul ONU nr. 148 (Dispozitive de semnalizare luminoasă) (CEE/ 
TRANS/WP.29/GRE/85, punctul 8, pe baza CEE/TRANS/WP.29/GRE/ 
2021/11 astfel cum a fost modificat prin GRE-85-11)

CEE/TRANS/WP.29/2022/37

149 Propunere de completare 5 la seria originală de amendamente la 
Regulamentul ONU nr. 149 (Dispozitive de iluminat stradal) (CEE/TRANS/ 
WP.29/GRE/85, punctul 11, pe baza CEE/TRANS/WP.29/GRE/2021/12)

CEE/TRANS/WP.29/2022/38

152 Propunere de completare 5 la seria originală de amendamente la 
Regulamentul ONU nr. 152 (AEBS pentru vehiculele de tip M1 și N1) CEE/ 
TRANS/WP.29/GRVA/11, punctul 78, pe baza CEE/TRANS/WP.29/GRVA/ 
2021/22 astfel cum a fost modificat prin GRVA-11-40 (anexa IV din 
raport)

CEE/TRANS/WP.29/2022/18, 
WP.29-186-05

152 Propunere de completare 4 la seria 01 de amendamente la Regulamentul 
ONU nr. 152 (AEBS pentru vehiculele de tip M1 și N1) CEE/TRANS/ 
WP.29/GRVA/11, punctul 78, pe baza CEE/TRANS/WP.29/GRVA/2021/ 
22 astfel cum a fost modificat prin GRVA-11-40 (anexa IV din raport)

CEE/TRANS/WP.29/2022/19, 
WP.29-186-05

152 Propunere de completare 2 la seria 02 de amendamente la Regulamentul 
ONU nr. 152 (AEBS pentru vehiculele de tip M1 și N1) CEE/TRANS/ 
WP.29/GRVA/11, punctele 78 și 80, pe baza CEE/TRANS/WP.29/GRVA/ 
2021/22 astfel cum a fost modificat prin GRVA-11-40 (anexa IV din 
raport) și CEE/TRANS/WP.29/GRVA/2021/23

CEE/TRANS/WP.29/2022/20, 
WP.29-186-05
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Regulamentul 
nr. Titlul punctului de pe ordinea de zi Referința documentului (1)

154 Propunere pentru seria 02 de amendamente la Regulamentul ONU nr. 154 
[procedură de încercare a vehiculelor ușoare armonizată la nivel mondial 
(WLTP)] (CEE/TRANS/WP.29/GRPE/84, punctul 16, pe baza CEE/TRANS/ 
WP.29/GRPE/2021/21 astfel cum a fost modificat prin actul adițional 2 la 
raport.)

CEE/TRANS/WP.29/2022/41/ 
Rev.1

154 Propunere pentru seria 03 de amendamente la Regulamentul ONU nr. 154 
[procedură de încercare a vehiculelor ușoare armonizată la nivel mondial 
(WLTP)] (CEE/TRANS/WP.29/GRPE/84, punctul 16, pe baza CEE/TRANS/ 
WP.29/GRPE/2021/22 astfel cum a fost modificat prin actul adițional 3 la 
raport.)

CEE/TRANS/WP.29/2022/42/ 
Rev.1

155 Propunere de completare 1 la Regulamentul ONU nr. 155 (Securitatea 
cibernetică și sistemul de management al securității cibernetice) (CEE/ 
TRANS/WP.29/GRVA/11, punctul 45, pe baza CEE/TRANS/WP.29/GRVA/ 
2021/2)

CEE/TRANS/WP.29/2022/54

160 Propunere de completare 1 la versiunea originală a Regulamentului ONU 
nr. 160 [Dispozitivul de înregistrare a datelor privind evenimentele (EDR)] 
(CEE/TRANS/WP.29/GRSG/101, punctul 109, pe baza CEE/TRANS/ 
WP.29/GRSG/2021/33, astfel cum a fost modificat prin GRSG-122-36)

CEE/TRANS/WP.29/2022/25/ 
Rev.1

160 Propunere pentru completarea 1 la seria 01 de amendamente la 
Regulamentul ONU nr. 160 [Dispozitivul de înregistrare a datelor privind 
evenimentele (EDR)] (CEE/TRANS/WP.29/GRSP/101, punctul 109, pe 
baza CEE/TRANS/WP.29/GRSP/2021/34 astfel cum a fost modificat prin 
GRSG-122-37)

CEE/TRANS/WP.29/2022/26

161 Propunere de completare 1 la versiunea originală a Regulamentului ONU 
nr. 161 (Dispozitive împotriva utilizării neautorizate) (CEE/TRANS/ 
WP.29/GRSP/101, punctul 76, pe baza CEE/TRANS/WP.29/GRSP/2021/ 
24 astfel cum a fost modificat prin GRSG-122-13)

CEE/TRANS/WP.29/2022/27

161 Propunere de completare 2 la versiunea originală a Regulamentului ONU 
nr. 161 (Dispozitive împotriva utilizării neautorizate) (CEE/TRANS/ 
WP.29/GRSG/101, punctul 78, pe baza CEE/TRANS/WP.29/GRSG/2021/ 
28)

CEE/TRANS/WP.29/2022/28

162 Propunere de completare 1 la versiunea originală a Regulamentului ONU 
nr. 162 (Dispozitive de imobilizare) (CEE/TRANS/WP.29/GRSG/101, 
punctul 82, pe baza CEE/TRANS/WP.29/GRSG/2021/25, astfel cum a fost 
modificat prin GRSG-122-13)

CEE/TRANS/WP.29/2022/29

162 Propunere de completare 2 la seria originală de amendamente la 
Regulamentul ONU nr. 162 (Dispozitive de imobilizare) (CEE/TRANS/ 
WP.29/GRSG/101, punctul 82, pe baza CEE/TRANS/WP.29/GRSG/2021/ 
29)

CEE/TRANS/WP.29/2022/30

163 Propunere de completare 1 la versiunea originală a Regulamentului ONU 
nr. 163 (Sistemul de alarmă pentru vehicule) CEE/TRANS/WP.29/GRSG/ 
101, punctul 86, pe baza CEE/TRANS/WP.29/GRSG/2021/26

CEE/TRANS/WP.29/2022/51

Noul 
regulament 

[164]

Propunere pentru un nou regulament ONU [164] privind pneurile cu 
nituri CEE/TRANS/WP.29/GRBP/72, punctul 30, pe baza CEE/TRANS/ 
WP.29/GRBP/2021/5/Rev.1 astfel cum a fost modificat prin GRBP-74-32

CEE/TRANS/WP.29/2022/43

(1) Toate documentele la care se face trimitere în tabel sunt disponibile la adresa: https://unece.org/info/Transport/Vehicle-Regulations/ 
events/363011
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Regulamentul 
tehnic 

mondial nr.
Titlul punctului de pe ordinea de zi Referința documentului

Noul RTM Propunere pentru un nou regulament RTM ONU privind durabilitatea 
bateriilor încorporate la bordul vehiculelor pentru vehiculele electrice CEE/ 
TRANS/WP.29/GRBP/84, punctul 10, pe baza CEE/TRANS/WP.29/GRPE/ 
2021/18 astfel cum a fost modificat prin actul adițional 1

CEE/TRANS/WP.29/2022/45

Propunere de raport final privind stadiul elaborării unui nou regulament 
tehnic mondial al ONU privind durabilitatea bateriilor încorporate la 
bordul vehiculelor pentru vehiculele electrice (CEE/TRANS/WP.29/GRPE/ 
84, punctul 10, pe baza GRPE-84-02 astfel cum a fost modificat prin anexa 
IV)

CEE/TRANS/WP.29/2022/46

Dispoziții diverse Titlul punctului de pe ordinea de zi Referința documentului

Rezoluție 
consolidată

Propunere de amendament 8 la Rezoluția consolidată privind 
specificațiile comune ale categoriilor de surse luminoase (R.E.5) 
(CEE/TRANS/WP.29/GRE/85, punctul 29, pe baza CEE/TRANS/ 
WP.29/GRE/2021/24)

CEE/TRANS/WP.29/2022/44

Autorizarea Cerere de autorizare pentru elaborarea amendamentului 4 la RTM 
ONU nr. 3 (Sistemul de frânare pentru motociclete)

CEE/TRANS/WP.29/2022/47

Autorizarea Autorizare pentru elaborarea unui nou RTM ONU privind emisiile de 
particule la frânare

CEE/TRANS/WP.29/AC.3/59

Document de 
interpretare

Document de interpretare pentru Regulamentul ONU nr. 155: 
Propunere de amendamente la CEE/TRANS/WP.29/2021/59 (CEE/ 
TRANS/WP.29/GRVA/11, punctul 45, pe baza CEE/TRANS/WP.29/ 
GRVA/2021/21)

CEE/TRANS/WP.29/2022/55
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